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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2024/003268]

26 MAART 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de
retributies en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds
voor de grondstoffen en de producten, het koninklijk besluit van
4 april 2019 betreffende het op de markt aanbieden en het
gebruiken van biociden en het koninklijk besluit van 9 decem-
ber 2021 tot oprichting van een Comité voor advies inzake biociden

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat we ter Uwer ondertekening
voorleggen, betreft wijzigingen aan het koninklijk besluit van 13 novem-
ber 2011 die strekken tot de verhoging van de retributies en jaarlijkse
bijdragen die moeten worden betaald aan het Begrotingsfonds voor de
grondstoffen en de producten in verband met biocidedossiers, PIC-
dossiers (REACH), aanvragen tot vrijstelling “defensie” en FLEGT-
vergunningen, waarbij voor biocidedossiers tevens enkele nieuwe
retributies worden ingevoerd.

De wijzigingen aan het koninklijk besluit van 4 april 2019 en het
koninklijk besluit van 9 december 2021 strekken tot invoering van een
regeling voor de verlenging en hernieuwing van een bestaande
registratie voor het op de markt aanbieden en gebruiken van biociden.
Dit naar analogie met de bestaande regeling voor de verlenging en
hernieuwing van een bestaande toelating of aanvaarding van kennis-
geving, waarbij de ultieme indieningsdatum voor beide regelingen ook
gelijk getrokken wordt op zes maanden.

In navolging van de opmerkingen die de Raad van State in haar
advies nr. 75.320/16 d.d. 2 februari 2024 gegeven heeft aangaande het
verlenen van terugwerkende kracht, kan volgende duiding gegeven
worden.

Het Europese werkprogramma voor systematisch onderzoek van alle
werkzame stoffen in biociden, gestart in navolging van artikel 16 (2)
van Richtlijn 98/8/EG en verdergezet door artikel 89 (1) van Verorde-
ning (EU) 528/2012, wordt op initiatief van de Europese Commissie
verlengd tot 31 december 2030. Dit heeft tot rechtstreeks gevolg dat
biociden waarvan een of meerdere bestaande werkzame stoffen, die
worden beoordeeld in het kader van vermeld werkprogramma, maar
die voor de relevante productsoort(en) nog niet zijn goedgekeurd,
moeten verlengd of hernieuwd kunnen worden. De mogelijkheid om
een bestaande registratie te kunnen verlengen of hernieuwen, is niet
voorzien in het huidige koninklijk besluit van 4 april 2019 en dient dan
ook toegevoegd te worden teneinde de continuiteit te kunnen verzeke-
ren. Dit in het belang van de Belgische markt en om het hoog niveau
van bescherming van de gezondheid van mensen en dieren en het
leefmilieu te kunnen blijven waarborgen.

De Raad merkt op dat het verlenen van terugwerkende kracht aan
besluiten slechts onder bepaalde voorwaarden toelaatbaar kan worden
geacht. Zo is het verlenen van terugwerkende kracht aan besluiten
enkel toelaatbaar in zoverre de retroactiviteit noodzakelijk is voor de
continuiteit of de goede werking van het bestuur en daardoor, in
beginsel, geen verkregen situaties worden aangetast. Dat is hier dus het
geval.

Uit analyse van de impact van hogervermeld initiatief van de
Europese Commissie, concludeerde de bevoegde overheid dat tot zestig
procent van de Belgische markt impact zou ondervinden. Concreet
worden er tot wel tweeduizend aanvragen tot verlenging of hernieu-
wing verwacht. Gelet op deze vaststelling ondernam de bevoegde
overheid onmiddellijk de nodige acties ter attentie van de sector
teneinde zo snel mogelijk te kunnen starten met de behandeling van
aanvragen tot verlenging en hernieuwing. Tenslotte dienen al deze
registraties verlengd of hernieuwd te worden voor de oorspronkelijke
einddatum van hogervermeld werkprogramma, nl. 31 december 2024.
Er werden dan ook reeds verlengingen en hernieuwingen afgeleverd op
basis van het ontwerp van koninklijk besluit dat voorligt ter Uwer
goedkeuring.

In zijn advies stelt de Raad van State dat retroactiviteit ook mogelijk
is indien deze ertoe strekt reeds gestelde handelingen te regulariseren.
Ook dit is hier dus in elk geval van toepassing.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2024/003268]

26 MARS 2024. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 13 novem-
bre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds
budgétaire des matiéres premieres et des produits, 1’arrété royal du
4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur le marché et a
l'utilisation des produits biocides et 1’arrété royal du 9 décem-
bre 2021 instituant un Comité d’avis sur les produits biocides

RAPPORT AU ROI
Sire,

Le projet d’arrété royal que nous soumettons a Votre signature porte
sur des modifications de l'arrété du 13 novembre 2011 qui visent a
augmenter les rétributions et cotisations annuelles qui doivent étre
payées au Fonds budgétaire des matieéres premieres et des produits
dans le cadre des dossiers biocides, des dossiers PIC (REACH), des
demandes d’exemption « défense » et des autorisations FLEGT ; pour
les dossiers biocides, toute une nouvelle série de rétributions est
également prévue.

Les modifications apportées a l'arrété royal du 4 avril 2019 et a
I'arrété royal du 9 décembre 2021 visent a introduire un régime de
prolongation et de renouvellement d"un enregistrement existant pour la
mise a disposition sur le marché et 1'utilisation de produits biocides. I
s’agit d’'une analogie avec le régime existant de prolongation et de
renouvellement d’une autorisation existante ou d’acceptation d’une
notification, la date limite de soumission pour les deux régimes étant
également fixée a six mois.

Suite aux remarques formulées par le Conseil d’Etat dans son avis
n°75.320/16 du 2 février 2024 au sujet de la rétro-activité de ’entrée en
vigueur de certaines dispositions, l’explication suivante peut étre
donnée.

Le programme de travail européen pour l'examen systématique de
toutes les substances actives contenues dans les produits biocides,
entamé conformément a l'article 16, paragraphe 2, de la directive
98/8/CE et poursuivi par l'article 89, paragraphe 1, du réglement (UE)
n° 528/2012, est prolongé jusqu’au 31 décembre 2030 a l'initiative de la
Commission européenne. Cela a pour conséquence directe que les
produits biocides pour lesquels une ou plusieurs substances actives
existantes, qui sont évaluées dans le cadre dudit programme de travail,
mais qui n’ont pas encore été approuvés pour le(s) type(s) de produit(s)
concerné(s), devraient étre prolongés ou renouvelés. La possibilité de
prolonger ou de renouveler une inscription existante n’est pas prévue
dans l'arrété royal actuel du 4 avril 2019 et doit donc étre ajoutée afin
d’assurer la continuité. Ceci est dans l'intérét du marché belge et afin de
continuer a garantir le haut niveau de protection de la santé humaine et
animale et de I'environnement.

Le Conseil note que leffet rétroactif des décisions ne peut étre
considéré comme admissible que sous certaines conditions. Ainsi, I'effet
rétroactif des décisions n’est admissible que dans la mesure ou la
rétroactivité est nécessaire a la continuité ou au bon fonctionnement de
I'administration et, en principe, n’affecte pas les situations existantes.
C’est le cas en l'espece.

Sur la base d'une analyse de I'impact de I'initiative susmentionnée de
la Commission européenne, ’autorité compétente a conclu que jusqu’a
soixante pour cent du marché belge serait touché. Plus précisément,
jusqu’a deux mille demandes de prolongation ou de prolongation sont
attendues. A la lumiere de ce constat, I'autorité compétente a immé-
diatement pris les mesures nécessaires a l'attention du secteur afin de
pouvoir commencer a traiter les demandes de renouvellement et de
renouvellement dans les meilleurs délais. Enfin, toutes ces inscriptions
doivent étre prolongées ou renouvelées avant la date de fin initiale du
programme de travail susmentionné, c’est-a-dire le 31 décembre 2024.
Des prolongations et des renouvellements ont déja été accordés sur la
base de l'arrété royal qui est soumis a Votre signature.

Dans son avis, le Conseil d’Etat précise que la rétroactivité est
également possible si elle vise a régulariser des actes déja accomplis.
Dans tous les cas, cela s’applique également ici.
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Voor de artikelen 4, 5 en 6 van het besluit (nieuwe verhoogde
retributies voor REACH en FLEGT) daarentegen wordt, in navolging
van het advies van de Raad van State, geen retroactieve inwerkingtre-
ding meer voorzien.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Leefmilieu,
Z. KHATTABI

ADVIES 75.320/16 VAN 2 FEBRUARI 2024 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT TOT WIJZIGING VAN het koninklijk
besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstof-
fen en de producten, het koninklijk besluit van 4 april 2019 betref-
fende het op de markt aanbieden en het gebruiken van biociden en
het koninklijk besluit van 9 december 2021 tot oprichting van een
Comité voor advies inzake biociden

RAAD VAN STATE afdeling Wetgeving
advies 75.320/16 van 2 februari 2024

over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de
retributies en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds
voor de grondstoffen en de producten, het koninklijk besluit van

4 april 2019 betreffende het op de markt aanbieden en het

gebruiken van biociden en het koninklijk besluit van 9 decem-

ber 2021 tot oprichting van een Comité voor advies inzake
biociden’

Op 10 januari 2024 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Minister van Leefmilieu verzocht binnen een termijn van dertig dagen
een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot
wijziging van het koninklijk besluit van 13 november 2011 tot
vaststelling van de retributies en bijdragen verschuldigd aan het
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten, het koninklijk
besluit van 4 april 2019 betreffende het op de markt aanbieden en het
gebruiken van biociden en het koninklijk besluit van 9 decem-
ber 2021 tot oprichting van een Comité voor advies inzake biociden’.

Het ontwerp is door de zestiende kamer onderzocht op 30 januari 2024.
De kamer was samengesteld uit Pierre LEFRANC, wnd. kamervoorzit-
ter, Toon MOONEN en Tim CORTHAUT, staatsraden, Johan PUT,
assessor, en Eline YOSHIMI, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Tina COEN, adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Tim CORTHAUT, staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op
2 februari 2024.

*

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de
Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

*

STREKKING VAN HET ONTWERP

2. Het ter advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt
tot wijziging van het koninklijk besluit van 13 november 2011 ‘tot
vaststelling van de retributies en bijdragen verschuldigd aan het
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten’, het koninklijk
besluit van 4 april 2019 ‘betreffende het op de markt aanbieden en het
gebruiken van biociden” en het koninklijk besluit van 9 decem-
ber 2021 “tot oprichting van een Comité voor advies inzake biociden, en
tot wijziging van het koninklijk besluit van 4 april 2019 betreffende het
op de markt aanbieden en het gebruiken van biociden’.

Par contre, la rétroactivité de 1’entrée en vigueur des articles 4, 5 et 6
de l'arrété (nouvelles majorations des taxes pour REACH et FLEGT)
n’est plus prévu, suite a 'avis du Conseil d’Etat.

Nous avons ’honneur d’étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les tres respectueux
et trés fideles serviteurs,

Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

La Ministre de I’Environnement,
Z. KHATTABI

AVIS 75.320/16 DU 2 FEVRIER 2024 DU CONSEIL D’ETAT, SEC-
TION DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL
MODIFIANT I’arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétribu-
tions et cotisations dues au Fonds budgétaire des matieres premie-
res et des produits, I’arrété royal du 4 avril 2019 relatif a la mise a
disposition sur le marché et a 1’utilisation des produits biocides et
I’arrété royal du 9 décembre 2021 instituant un Comité d’avis sur
les produits biocides

CONSEIL D’ETAT section de législation
avis 75.320/16 du 2 février 2024

sur un projet d’arrété royal ‘modifiant 'arrété royal du 13 novem-
bre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds
budgétaire des matieres premieres et des produits, 1’arrété royal du
4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur le marché et a
l'utilisation des produits biocides et 1’arrété royal du 9 décem-
bre 2021 instituant un Comité d’avis sur les produits biocides’

Le 10 janvier 2024, le Conseil d’Btat, section de législation, a été invité
par la Ministre de I'’Environnement a communiquer un avis dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrété royal ‘modifiant 1’arrété
royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au
Fonds budgétaire des matieres premieres et des produits, I’arrété royal
du 4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur le marché et a
l'utilisation des produits biocides et I'arrété royal du 9 décembre 2021
instituant un Comité d’avis sur les produits biocides’.

Le projet a été examiné par la seizieme chambre le 30 janvier 2024 . La
chambre était composée de Pierre Lefranc, président de chambre f.f.,
Toon Moonen et Tim Corthaut, conseillers d’Etat, Johan Put, assesseur,
et Eline Yoshimi, greffier.

Le rapport a été présenté par Tina Coen, auditeur adjoint.

La concordance entre la version francaise et la version néerlandaise
de l'avis a été vérifiée sous le controle de Tim Corthaut, conseiller
d’Etat.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 2 février 2024 .

*

1. En application de l'article 84, § 3, alinéa 1%, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de 'auteur de
l'acte, le fondement juridique et l'accomplissement des formalités
prescrites.

*

PORTEE DU PROJET

2. Le projet d’arrété royal soumis pour avis a pour objet de modifier
l'arrété royal du 13 novembre 2011 ‘fixant les rétributions et cotisations
dues au Fonds budgétaire des matieres premieres et des produits’,
l'arrété royal du 4 avril 2019 ‘relatif & la mise a disposition sur le marché
et a l'utilisation des produits biocides’ et l'arrété royal du 9 décem-
bre 2021 ‘instituant un Comité d’avis sur les produits biocides, et
modifiant 1’arrété royal du 4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur
le marché et a l'utilisation des produits biocides’.
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De wijzigingen aan het koninklijk besluit van 13 novem-
ber 2011 strekken in essentie tot de verhoging van de retributies en
jaarlijkse bijdragen die moeten worden betaald aan het Begrotingsfonds
voor de grondstoffen en de producten in verband met biocidedossiers,
PIC-dossiers (REACH), aanvragen tot vrijstelling “defensie” en FLEGT-
vergunningen, waarbij voor biocidedossiers tevens enkele nieuwe
retributies worden ingevoerd (artikelen 1 tot 10 van het ontwerp).

De wijzigingen aan het koninklijk besluit van 4 april 2019 en het
koninklijk besluit van 9 december 2021 strekken tot invoering van een
regeling voor de verlening en hernieuwing van een bestaande registra-
tie voor het op de markt aanbieden en gebruiken van biociden
(artikelen 11 tot 16).

De inwerkingtreding van het te nemen besluit is als volgt (artikel 17):

- De artikelen 2, 4, 5, 6, 14, 17 en 18 hebben uitwerking met ingang
van 1 januari 2024;

- De artikelen 7, 11, 12, 13, 15 en 16 hebben uitwerking met ingang
van 16 augustus 2023;

- De artikelen 2, 9 en 10 treden in werking op 1 januari 2025;
- De artikelen 1, 3 en 8 treden in werking op 1 januari 2026.

RECHTSGROND

3. Voor de artikelen 11 tot 16 van het ontwerp kan rechtsgrond
worden gevonden in artikel 8, eerste en tweede lid, van de wet van
21 december 1998 ‘betreffende de productnormen ter bevordering van
duurzame productie- en consumptiepatronen en ter bescherming van
het leefmilieu, de volksgezondheid en de werknemers’ (hierna: Pro-
ductnormenwet)(1) .

4. De artikelen 1 tot 10 van het ontwerp strekken tot wijziging van
een bekrachtigde akte, nu zowel het koninklijk besluit van 13 novem-
ber 2011, als latere wijzigingen ervan, bij wet werden bekrachtigd.
Bijgevolg kunnen die bepalingen slechts doorgang vinden als de
Koning, naast de materiéle rechtsgrond, ook een beroep kan doen op
een machtiging die hem toelaat om de bepalingen van het bekrachtigde
koninklijk besluit te wijzigen, op te heffen of aan te vullen.

4.1. De materiéle rechtsgrond voor de wijzigingen wordt geboden
door artikel 20bis, § 1, eerste lid, van de Productnormenwet. Luidens
die wetsbepaling kan “de Koning [...] bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, retributies en bijdragen opleggen ter
financiering van de opdrachten van de administratie of van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen die
voortvloeien uit de toepassing van de artikelen 5, 7, 8, 8bis, 9, 10, en 15
[van de Productnormenwet] en van de verordeningen vermeld in de
bijlage van [die] wet.”

4.2. Artikel 20bis, § 1, derde lid, van de Productnormenwet schrijft
voor dat in het geval er bijdragen worden vastgesteld, die bepalingen
ten laatste op het einde van het kalenderjaar dat volgt op dit van de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad moeten worden bekrach-
tigd door de wetgever. Die bekrachtiging is dus in beginsel niet nodig
voor het vaststellen van retributies, voor zover ze de grenzen van die
delegatie in artikel 20bis, § 1, eerste lid, van de Productnormenwet niet
te buiten gaan.

Artikel 20bis, § 1, derde lid, van de Productnormenwet bepaalt echter
niet dat de Koning de aldus bekrachtigde bepalingen vervolgens
opnieuw mag wijzigen, aanvullen of opheffen.

Een dergelijke machtiging is ook niet toegevoegd aan artikel 30 van
de Programmawet (I) van 29 maart 2012 dat ertoe strekt om het
koninklijk besluit van 13 november 2011 te bekrachtigen, en komt
evenmin voor in de bekrachtigingswetten van latere wijzigingen.(2)

Een dergelijke machtiging is echter wel ingevoegd in artikel 10,
vierde lid, van de wet van 24 januari 1977 ‘betreffende de bescherming
van de gezondheid van de gebruikers op het stuk van de voedings-
middelen en andere produkten’, dat luidt:

“De Koning wordt gemachtigd om de bepalingen van het koninklijk
besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen
en de producten, te wijzigen, te vervangen of op te heffen.”

Hoewel die bepaling is ingevoegd in artikel 10 van de wet van
24 januari 1977 en in de eerste plaats verband houdt met de delegatie
aan de Koning, in het eerste lid van die bepaling, om heffingen vast te
stellen die overeenkomstig het tweede lid moeten worden bekrachtigd,
heeft het toepassingsgebied van artikel 10, vierde lid, een algemene
draagwijdte en is het niet beperkt tot de bepalingen van het koninklijk
besluit van 13 november 2011 die uitvoering geven aan de wet van
24 januari 1977. De Koning moet dan ook worden geacht gemachtigd te

Les modifications apportées a l'arrété royal du 13 novem-
bre 2011 visent en substance a augmenter les rétributions et les
cotisations annuelles qui doivent étre payées au Fonds budgétaire des
matiéres premiéres et des produits en ce qui concerne les dossiers de
produits biocides, les dossiers PIC (REACH), les demandes d’exemp-
tion « défense » et les autorisations FLEGT, tout en instaurant quelques
nouvelles rétributions pour les dossiers de produits biocides (arti-

cles 1°" a 10 du projet).

Les modifications apportées a l'arrété royal du 4 avril 2019 et a
l'arrété royal du 9 décembre 2021 visent a instaurer un régime de
prolongation et de renouvellement d"un enregistrement existant pour la
mise a disposition sur le marché et l'utilisation de produits biocides
(articles 11 a 16).

L'entrée en vigueur de l'arrété envisagé se déroule comme suit
(article 17) :

- les articles 2, 4, 5, 6, 14, 17 et 18 produisent leurs effets le
1°7 janvier 2024 ;

- les articles 7, 11, 12, 13, 15 et 16 produisent leurs effets le
16 aotit 2023 ;

- les articles 2, 9 et 10 entrent en vigueur le 1°" janvier 2025 ;
- les articles 1", 3 et 8 entrent en vigueur le 1°" janvier 2026.

FONDEMENT JURIDIQUE

3. Les articles 11 a 16 du projet peuvent trouver un fondement
juridique dans l'article 8, alinéas 1°" et 2, de la loi du 21 décem-
bre 1998 ‘relative aux normes de produits ayant pour but la promotion
de modes de production et de consommation durables et la protection
de I'environnement, de la santé et des travailleurs’ (ci-apres : loi relative
aux normes de produits) (1) .

4. Les articles 1°" a 10 du projet visent a modifier un acte confirmé,
des lors que tant l'arrété royal du 13 novembre 2011 que ses
modifications ultérieures ont été confirmés par la loi. Par conséquent,
ces dispositions ne pourront étre adoptées que si le Roi peut invoquer,
outre le fondement juridique matériel, également une habilitation
'autorisant a modifier, abroger ou compléter les dispositions de 1’arrété
royal confirmé.

4.1. L'article 20bis, § 1¢%, alinéa 1°%, de la loi relative aux normes de
produits confeére le fondement juridique matériel aux modifications.
Selon cette disposition 1égale, « le Roi peut fixer, par arrété délibéré en
Conseil des ministres, des rétributions et des cotisations afin de financer
des missions de l’administration ou de 1’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaine alimentaire qui résultent de l’application des
articles 5,7, 8, 8bis, 9, 10, et 15 de la [loi relative aux normes de produits]
et des reglements mentionnés en annexe de [cette] loi ».

4.2. U'article 20bis, § 1¢%, alinéa 3, de la loi relative aux normes de
produits prescrit que si des cotisations sont établies, ces dispositions
doivent étre confirmées par le législateur au plus tard pour la fin de
I'année civile qui suit celle de la publication de l'arrété royal au
Moniteur belge. Cette confirmation n’est donc en principe pas nécessaire
pour fixer des rétributions pour autant qu’elles ne dépassent pas les
limites de cette délégation contenue a l'article 20bis, § 1°%, de la loi
relative aux normes de produits.

L'article 20bis, § 1°", alinéa 3, de la loi relative aux normes de produits
ne prévoit toutefois pas que le Roi est ensuite autorisé a modifier,
compléter ou abroger une nouvelle fois les dispositions ainsi confir-
mées.

Une telle habilitation n’a pas non plus été ajoutée a 'article 30 de la
loi-programme (I) du 29 mars 2012 qui vise a confirmer I'arrété royal du
13 novembre 2011, et elle n'apparait pas non plus dans les lois de
confirmation de modifications ultérieures (2) .

Toutefois, cette habilitation a effectivement été insérée dans l’arti-
cle 10, alinéa 4, de la loi du 24 janvier 1977 ‘relative a la protection de
la santé des consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires
et les autres produits’, aux termes duquel :

« Le Roi est habilité a modifier, remplacer ou abroger les dispositions
de l'arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et
cotisations dues au Fonds budgétaire des matieres premieres et des
produits. »

Bien que cette disposition ait été insérée dans 'article 10 de la loi du
24 janvier 1977 et soit principalement liée a la délégation au Roi,
contenue a l'alinéa 1°" de cette disposition, lui permettant de fixer des
perceptions qui doivent étre confirmées conformément a 1'alinéa 2, le
champ d’application de l’article 10, alinéa 4, a une portée générale et ne
se limite pas aux dispositions de 'arrété royal du 13 novembre 2011 qui
mettent en ceuvre la loi du 24 janvier 1977. Il faut des lors considérer
que le Roi est habilité a modifier, remplacer ou abroger une nouvelle
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zijn om ook ter uitvoering van artikel 20bis, § 1, van de Productnor-
menwet bepalingen van het koninklijk besluit van 13 novem-
ber 2011 opnieuw te wijzigen, te vervangen of op te heffen.

Aangezien artikel 10, vierde lid, niet verwijst naar een specifieke
bekrachtigingswet kan bovendien worden aangenomen dat het gaat om
een recurrente mogelijkheid, telkens een bepaling van dat koninklijk
besluit wordt bekrachtigd, of gewijzigd bij wet.

Bijgevolg moet die bepaling mee als rechtsgrond worden vermeld in
de aanhef.

4.3. Het te nemen besluit zal overeenkomstig artikel 20bis, § 1, derde
lid, van de Productnormenwet moeten worden bekrachtigd ten laatste
op het einde van het kalenderjaar dat volgt op dit van de bekendma-
king van het koninklijk besluit, maar die bekrachtiging moet worden
beperkt tot artikel 2 van het te nemen besluit.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

5. In het eerste lid van de aanhef moet de zinsnede “artikelen 8, eerste
lid, gewijzigd bij de wet van 28 maart 2003, en 20bis, eerste lid,
ingevoegd bij de wet van 9 juli 2004, en gewijzigd bij de wetten van
27 december 2004 en 10 september 2009” worden vervangen door “de
artikelen 8, eerste en tweede lid, gewijzigd bij de wet van 28 maart 2003,
en 20bis, § 1, eerste lid, ingevoegd door artikel 16 van de wet van
28 maart 2003, vervangen bij de programmawet van 9 juli 2004, en
gewijzigd bij de wetten van 27 december 2004 en 10 september 2009”.

Artikel 17

6. De artikelen 4, 5 en 6 van het ontwerp verhogen de retributies die
respectievelijk verschuldigd zijn in het kader van een kennisgeving van
de uitvoer van gevaarlijke chemische stoffen, van een aanvraag tot
defensievrijstelling en van een aanvraag tot goedkeuring van een
FLEGT-vergunning. Gelet op het ogenblik waarop het ontwerp ter
advies werd voorgelegd, volgt uit artikel 17, eerste lid, van het ontwerp
dat die retributies met terugwerkende kracht zullen worden opgelegd
met ingang van 1 januari 2024. De artikelen 7 en 11 tot 16 van het
ontwerp, die de procedure tot hernieuwing of verlenging van een
registratie en de daarvoor verschuldigde retributie regelen, hebben
luidens artikel 17, tweede en derde lid, van het ontwerp retroactief
uitwerking met ingang van 16 augustus 2023, behalve artikel 14 dat
uitwerking krijgt met ingang van 3 mei 2019.

In dat verband moet worden opgemerkt dat het verlenen van
terugwerkende kracht aan besluiten slechts onder bepaalde voorwaar-
den toelaatbaar kan worden geacht.

Het verlenen van terugwerkende kracht aan besluiten is enkel
toelaatbaar ingeval voor de retroactiviteit een wettelijke grondslag
bestaat, de retroactiviteit betrekking heeft op een regeling waarbij, met
inachtneming van het gelijkheidsbeginsel, voordelen worden toege-
kend of in zoverre de retroactiviteit noodzakelijk is voor de continuiteit
of de goede werking van het bestuur en daardoor, in beginsel, geen
verkregen situaties worden aangetast.

Voor de retroactieve inwerkingtreding van de artikelen 4 tot 7 van het
ontwerp moet worden vastgesteld dat er geen wettelijke grondslag
voorhanden is en dat de ontworpen regeling geen voordelen toekent.
Integendeel, de kostprijs voor diverse diensten zal worden verhoogd
waardoor verkregen situaties zullen worden aangetast.

Gevraagd naar een verantwoording, antwoordde de gemachtigde:

“De bedoeling was van bij het begin om alle nieuwe of aangepaste
retributies om boekhoudkundige redenen alle tesamen in werking te
laten treden op 1 januari 2024. Op moment van het schrijven van het
ontwerp was een inwerkingtreding op 1 januari 2024 nog realistisch,
met publicatie ruim voor die datum, zodat er geen retroactieve werking
nodig zou zijn. Naarmate die deadline in zicht kwam, werd duidelijk
dat we publicatie voor 1 januari 2024 niet zouden halen. Daarom dat we
voor de retroactieve formule kozen. Want de nieuwe en aangepaste
retributies dienen echt wel vanaf 1 januari van toepassing te zijn, om
boekhoudkundige redenen, zowel binnen de bedrijven die daarvan
reeds lang op de hoogte zijn, de nieuwe regels komen dus niet als een
verrassing voor de rechtsonderhorigen), als voor de overheid.

Voor de toepassing van art. 5 (uitzondering voor Defensie ; betreft
dus Reach, Biociden en CLP): hiervoor hebben we nog nooit een
aanvraag gekregen, en we verwachten er ook geen, dus retroactiviteit is
hier zeker geen probleem.”

En, specifiek wat de retroactieve uitwerking van artikel 7 van het
ontwerp betreft:

“De lopende dossiers worden dan ook zo reeds behandeld momen-
teel (vandaar retroactief 16/08/2023) teneinde het hoog niveau van
bescherming van de gezondheid van mensen en dieren en het
leefmilieu te kunnen blijven waarborgen.”

fois des dispositions de 1’arrété royal du 13 novembre 2011 également
en exécution de l'article 20bis, § 1°%, de la loi relative aux normes de
produits.

L’article 10, alinéa 4, ne se référant pas a une loi de confirmation
spécifique, il peut en outre étre admis qu’il s’agit d’une possibilité
récurrente, chaque fois qu'une disposition de cet arrété royal est
confirmée ou modifiée par la loi.

Par conséquent, il y a lieu de mentionner également cette disposition
a titre de fondement juridique dans le préambule.

4.3. Conformément a l'article 20bis, § 1°7, alinéa 3, de la loi relative
aux normes de produits, I’arrété envisagé devra étre confirmé au plus
tard pour la fin de 'année civile qui suit celle de la publication de
l'arrété royal, mais cette confirmation doit étre limitée a l'article 2 de
'arrété envisagé.

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

5. Au premier alinéa du préambule, il faut remplacer le segment de
phrase « les articles 8, alinéa 1°", modifié par la loi du 28 mars 2003, et
20bis, alinéa 1°", inséré par la loi du 9 juillet 2004, et modifié par la loi
du 27 décembre 2004 et la loi du 10 septembre 2009 » par « les articles §,
alinéas 1" et 2, modifiés par la loi du 28 mars 2003, et 20bis, § 1", alinéa
1¢, inséré par l'article 16 de la loi du 28 mars 2003, remplacé par la
loi-programme du 9 juillet 2004 et modifié par les lois des 27 décem-
bre 2004 et 10 septembre 2009 ».

Article 17

6. Les articles 4, 5 et 6 du projet augmentent les rétributions qui sont
dues respectivement dans le cadre d’une notification d’exportation de
produits chimiques dangereux, d'une demande d’exemption pour la
défense et d'une demande d’approbation d'une autorisation FLEGT. Vu
le moment auquel le projet a été soumis pour avis, il découle de
l'article 17, alinéa 1°", du projet que ces rétributions seront imposées
avec effet rétroactif au 1 janvier 2024. Selon 1'article 17, alinéas 2 et 3,
du projet, les articles 7 et 11 a 16 du projet, qui reglent la procédure de
renouvellement ou de prolongation d'un enregistrement, et la rétribu-
tion due a cet égard, rétroagissent au 16 aotit 2023, sauf 1’article 14 qui
produit ses effets le 3 mai 2019.

Il y a lieu d’observer a cet égard que ce n’est que sous certaines
conditions que l'attribution d'un effet rétroactif aux arrétés peut étre
réputée admissible.

L'attribution d'un effet rétroactif aux arrétés n’est admissible que
dans les cas ou la rétroactivité repose sur une base légale, ou elle
concerne une regle qui confere des avantages dans le respect du
principe de I'égalité, ou dans la mesure ot elle s'impose pour assurer la
continuité ou le bon fonctionnement de I’administration, et ne porte pas
atteinte, en principe, a des situations acquises.

Il y a lieu de constater que l'entrée en vigueur rétroactive des
articles 4 a 7 du projet est dépourvue de fondement légal et que le
dispositif en projet ne confere aucun avantage. Bien au contraire, le cotit
de divers services sera augmenté, ce qui portera atteinte a des situations
acquises.

Invité a fournir une justification, le délégué a répondu :

« De bedoeling was van bij het begin om alle nieuwe of aangepaste
retributies om boekhoudkundige redenen alle tesamen in werking te
laten treden op 1 januari 2024. Op moment van het schrijven van het
ontwerp was een inwerkingtreding op 1 januari 2024 nog realistisch,
met publicatie ruim voor die datum, zodat er geen retroactieve werking
nodig zou zijn. Naarmate die deadline in zicht kwam, werd duidelijk
dat we publicatie voor 1 januari 2024 niet zouden halen. Daarom dat we
voor de retroactieve formule kozen. Want de nieuwe en aangepaste
retributies dienen echt wel vanaf 1 januari van toepassing te zijn, om
boekhoudkundige redenen, zowel binnen de bedrijven die daarvan
reeds lang op de hoogte zijn, de nieuwe regels komen dus niet als een
verrassing voor de rechtsonderhorigen), als voor de overheid.

Voor de toepassing van art. 5 (uitzondering voor Defensie ; betreft
dus Reach, Biociden en CLP): hiervoor hebben we nog nooit een
aanvraag gekregen, en we verwachten er ook geen, dus retroactiviteit is
hier zeker geen probleem ».

Et, plus spécifiquement en ce qui concerne l'effet rétroactif de
l'article 7 du projet :

« De lopende dossiers worden dan ook zo reeds behandeld
momenteel (vandaar retroactief 16/08/2023) teneinde het hoog niveau
van bescherming van de gezondheid van mensen en dieren en het
leefmilieu te kunnen blijven waarborgen ».
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In de mate dat nog geen aanvraag voor een uitzondering op de
bedoelde verordeningen werd aangevraagd, ziet de afdeling Wetgeving
alvast geen reden om artikel 5 van het ontwerp retroactief in werking te
laten treden.

Voorts ziet de afdeling Wetgeving niet in waarom het, vanuit
boekhoudkundig oogpunt, voor de continuiteit of de goede werking
van het bestuur onmogelijk is om de in het ontwerp voorziene
retributieverhogingen tijdens het jaar in werking te laten treden. Ook de
vaststelling dat de ontworpen regeling een gangbare praktijk bevestigt,
volstaat niet als verantwoording.

Ten slotte moet worden vastgesteld dat de artikelen 11 tot 16
betrekking hebben op procedurevoorschriften, die uit hun aard slechts
uitwerking kunnen hebben voor de toekomst zodat de terugwerkende
kracht doelloos is, tenzij de retroactiviteit ertoe zou strekken om een al
genomen handeling te regulariseren.

In het licht van het voorgaande kan de retroactieve uitwerking van
de ontworpen regeling geen doorgang vinden.

DE GRIFFIER
Eline YOSHIMI

DE VOORZITTER
Pierre LEFRANC

Nota’s

(1) Die bepaling luidt: “De Koning kan het op de markt brengen van
gewasbeschermingsmiddelen en van biociden onderwerpen aan een
voorafgaandelijke erkenning, toelating of registratie verleend door de
minister na advies van een orgaan bestaande uit wetenschappelijke en
technische deskundigen, waarvan Hij, bij in Ministerraad overlegd
besluit, de samenstelling en de werkwijze bepaalt.

De Koning kan de voorwaarden van de erkennings-, toelatings- of
registratieaanvraag en haar onderzoek door dit orgaan bepalen. Hij kan
eveneens de voorwaarden van toekenning, wijziging, opschorting en
intrekking van de erkenning, toelating of registratie bepalen.”

(2) Zie in het bijzonder artikel 38 van de Programmawet van
20 december 2020, dat ertoe strekte om — laattijdig en met terugwer-
kende kracht (artikel 40 van de Programmawet van 20 december 2020)
— drie verschillende koninklijke besluiten te bekrachtigen die wijzigin-
gen hadden aangebracht in het koninklijk besluit van 13 novem-
ber 2011, waaronder ook in bepalingen die voor het voorliggende
ontwerp relevant zijn..

26 MAART 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de
retributies en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds
voor de grondstoffen en de producten, het koninklijk besluit van
4 april 2019 betreffende het op de markt aanbieden en het
gebruiken van biociden en het koninklijk besluit van 9 decem-
ber 2021 tot oprichting van een Comité voor advies inzake biociden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie en consumptiepatronen en ter
bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid en de werkne-
mers, artikelen 8, eerste en tweede lid, gewijzigd bij de wet van
28 maart 2003, en 20bis, § 1, eerste lid, ingevoegd door artikel 16 van de
wet van 28 maart 2003, vervangen bij de programmawet van 9 juli 2004,
en gewijzigd bij de wetten van 27 december 2004 en 10 september 2009 ;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 november 2011 tot vaststelling
van de retributies en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds
voor de grondstoffen en de producten ;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 april 2019 betreffende het op de
markt aanbieden en het gebruiken van biociden ;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 december 2021 tot oprichting
van een Comité voor advies inzake biociden, en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 april 2019 betreffende het op de markt
aanbieden en het gebruiken van biociden ;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging ;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
8 november 2023 ;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 27 november 2023 ;

Dans la mesure o1 il n’y a pas encore eu de demande d’exception aux
reglements visés, la section de législation ne voit en tout cas aucun
motif qui justifie de faire rétroagir 1’article 5 du projet.

Par ailleurs, la section de législation n’apercoit pas pour quel motif,
d’un point de vue comptable, il est impossible pour assurer la
continuité ou le bon fonctionnement de I’administration de faire entrer
en vigueur les augmentations en matiére de rétributions, prévues dans
le projet, dans le courant de 1’année. La constatation que le dispositif en
projet confirme une pratique courante n’est pas non plus une justifica-
tion suffisante.

Enfin, il y a lieu de constater que les articles 11 a 16 portent sur des
regles de procédure qui, de par leur nature, ne peuvent avoir d’effets
que pour l'avenir, de sorte que la rétroactivité est sans objet, a moins
qu’elle vise a régulariser un acte déja pris.

En conséquence, I'effet rétroactif du dispositif en projet ne peut pas se
concrétiser.

LE GREFFIER
Eline YOSHIMI

LE PRESIDENT
Pierre LEFRANC

Notes

(1) Cette disposition s’énonce comme suit : « Le Roi peut soumettre
la mise sur le marché de produits phytopharmaceutiques et de biocides
a un agrément, une autorisation ou un enregistrement préalables,
accordés par le Ministre sur avis d’'un organe composé d’experts
scientifiques et techniques, dont Il régle, par arrété délibéré en Conseil
des Ministres, la composition et le mode de fonctionnement.

Le Roi peut fixer les conditions régissant la demande d’agrément,
d’autorisation ou d’enregistrement et son examen par cet organe. Il
peut également arréter les conditions d’octroi, de modification, de
suspension et de retrait de l’agrément, de l’autorisation ou de
I'enregistrement ».

(2) Voir en particulier I'article 38 de la loi-programme du 20 décem-
bre 2020 qui visait a confirmer - tardivement et avec effet rétroactif
(article 40 de la loi-programme du 20 décembre 2020) - trois arrétés
royaux différents qui avaient apporté des modifications dans l'arrété
royal du 13 novembre 2011, et notamment aussi dans des dispositions
pertinentes pour le projet a 'examen.

26 MARS 2024. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 13 novem-
bre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds
budgétaire des matiéres premieres et des produits, I’arrété royal du
4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur le marché et a
l'utilisation des produits biocides et 1’arrété royal du 9 décem-
bre 2021 instituant un Comité d’avis sur les produits biocides

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement, de la santé et des
travailleurs, les articles 8, les alinéas 1°" et 2, modifié par la loi du
28 mars 2003, et 20bis, § 1", alinéa 1°*, inséré par l'article 16 de la loi du
28 mars 2003, remplacé par la loi programme du 9 juillet 2004, et
modifié par la loi du 27 décembre 2004 et la loi du 10 septembre 2009 ;

Vu l'arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et
cotisations dues au Fonds budgétaire des matiéres premiéres et des
produits ;

Vu l'arrété royal du 4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur le
marché et a 'utilisation des produits biocides ;

Vu l'arrété royal du 9 décembre 2021 instituant un Comité d’avis sur
les produits biocides, et modifiant I'arrété royal du 4 avril 2019 relatif a
la mise a disposition sur le marché et a l'utilisation des produits
biocides ;

Vu l'analyse d’imFact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative ;

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, donné le 8 novembre 2023 ;

Vul’Accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, d.d. 27 novembre 2023 ;
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Gelet op het advies 75.320/16 van de Raad van State, gegeven op
2 februari 2024, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973 ;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en de
Minister van Leefmilieu, en op het advies van de in Raad vergaderde
ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen van het koninklijk besluit van 13 novem-
ber 2011 tot vaststelling van de retributies en bijdragen verschuldigd aan
het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten.

Artikel 1. In artikel 6, paragraaf 2, van het koninklijk besluit van
13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en bijdragen
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de
producten, vervangen bij koninklijk besluit van 27 februari 2019,
worden de woorden “artikel 7, 1id 1, artikel 13, lid 3,” vervangen door
de woorden “artikel 7, lid 1, artikel 13, lid 3, artikel 28,”.

Art. 2. In artikel 7, paragraaf 1, van hetzelfde besluit, vervangen bij
koninklijk besluit van 27 februari 2019, worden alle woorden “400 EUR”
vervangen door “500 EUR”.

Art. 3. In artikel 7/1, paragraaf 6, van hetzelfde besluit, ingevoegd
bij koninklijk besluit van 6 september 2021, worden de woorden
“artikel 6, § 2, tweede lid,” vervangen door de woorden “artikel 6, § 2,
eerste en tweede lid,”.

Art. 4. In artikel 13/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 4 augustus 2014, worden de woorden “een retributie van
250 EUR per kennisgeving” vervangen door de woorden “een retributie
van 300 EUR per kennisgeving”.

Art. 5. In artikel 13/2 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 4 augustus 2014, worden de woorden “een retributie van
750 EUR” vervangen door de woorden “een retributie van 10.000 EUR”.

Art. 6. In artikel 13/5 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 25 december 2017, worden de woorden “een retributie van
50 EUR per FLEGT-vergunning” vervangen door de woorden “een
retributie van 60 EUR per FLEGT-vergunning”.

Art. 7. In bijlage 3 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 27 februari 2019, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° De woorden “Hernieuwing of verlenging van een toelating,
verleend overeenkomstig het koninklijk besluit van 8 mei 2014 betref-
fende het op de markt aanbieden en het gebruiken van biociden”
worden vervangen door de woorden “Hernieuwing of verlenging van
een toelating of aanvaarding van kennisgeving, verleend overeenkom-
stig het koninklijk besluit van 8 mei 2014 betreffende het op de markt
aanbieden en het gebruiken van biociden, of van een registratie,
verleend overeenkomstig het koninklijk besluit van 4 april 2019” ;

2° De woorden “Artikel 43, § 2” worden aangevuld met de woorden
“Artikel 15/1”.

Art. 8. In hetzelfde besluit wordt de bijlage 1, vervangen bij besluit
van 25 december 2017, vervangen door de bijlage 1 gevoegd bij dit
besluit.

Art. 9. In hetzelfde besluit wordt de bijlage 2, vervangen bij
koninklijk besluit van 25 december 2017, vervangen door de bijlage 2
gevoegd bij dit besluit.

Art. 10. In hetzelfde besluit wordt de bijlage 3, vervangen bij
koninklijk besluit van 27 februari 2019, en gewijzigd door artikel 7,
vervangen door de bijlage 3 gevoegd bij dit besluit.

HOOFDSTUK II. —  Wijzigingen wvan het koninklijk besluit van
4 april 2019 betreffende het op de markt aanbieden en het gebruiken van
biociden.

Art. 11. In artikel 11, § 2, van het koninklijk besluit van
4 april 2019 betreffende het op de markt aanbieden en het gebruiken
van biociden worden de woorden “artikelen 12 tot 15” vervangen door
de woorden “artikelen 12 tot 15/1”.

Art. 12. In hetzelfde besluit wordt een artikel 15/1 ingevoegd
luidende :

“Art. 15/1. Verlenging en hernieuwing van registratie

§ 1. Indien een bestaande registratie werd toegekend voor een duur
van minder dan tien jaar, kan de minister deze een onbeperkt aantal
keren verlengen. De totale geldigheidsduur van de registratie mag, na
zijn verlenging, echter niet meer dan tien jaar bedragen.

Vu l'avis 75.320/16 du Conseil d’Etat, donné le 2 février 2024, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de la Santé publique et de la Ministre
de I'’Environnement, et sur 1’avis des ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE I¢. —  Modifications de I'arrété royal du 13 novem-
bre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire des
matieres premieres et des produits.

Article 1°". Dans l’article 6, paragraphe 2, de l'arrété royal du
13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds
budgétaire des matiéres premieres et des produits, remplacé par l'arrété
royal du 6 septembre 2021, les mots “l’article 7, paragraphe 1<, de
l'article 13, paragraphe 3,” sont remplacés par les mots "l'article 7,
paragraphe 1°, de l'article 13, paragraphe 3, de 'article 28,”.

Art. 2. Dans l'article 7, 1°" paragraphe, du méme arrété, remplacé
par l'arrété royal du 27 février 2019, tous les mots “400 EUR” sont
remplacés par les mots “500 EUR”.

Art. 3. Dans l'article 7/1, paragraphe 6, du méme arrété, inséré par
l'arrété royal du 6 septembre 2021, les mots “I'article 6, § 2, deuxiéme
alinéa,” sont remplacés par les mots “l'article 6, § 2, premier et
deuxiéme alinéa,”.

Art. 4. Dans l'article 13/1 du méme arrété, inséré par l'arrété royal
du 4 aott 2014, les mots « une rétribution de 250 EUR par notification
» sont remplacés par les mots « une rétribution de 300 EUR par
notification ».

Art. 5. Dans l'article 13/2 du méme arrété, inséré par 1'arrété royal
du 4 aotit 2014, les mots « une rétribution de 750 EUR» sont remplacés
par les mots « une rétribution de 10.000 EUR ».

Art. 6. Dans l'article 13/5 du méme arrété, inséré par l'arrété royal
du 25 décembre 2017, les mots « une rétribution de 50 EUR par
autorisation FLEGT» sont remplacés par les mots « une rétribution de
60 EUR par autorisation FLEGT».

Art. 7. Dans I'annexe 3 du méme arrété, remplacé par l'arrété royal
du 27 février 2019, sont apportées les modifications suivantes :

1° Les mots “Renouvellement ou prolongation d’une autorisation
octroyée en application de l’arrété royal du 8 mai 2014 relatif a la mise
a disposition sur le marché et a 1'utilisation des produits biocides” sont
remplacés par les mots “Renouvellement ou prolongation dune
autorisation ou d'une acceptation de notification octroyée en applica-
tion de 'arrété royal du 8 mai 2014 relatif a la mise a disposition sur le
marché et a l'utilisation des produits biocides, ou d'un enregistrement,
octroyé en application de 1’arrété royal du 4 avril 2019” ;

2° Les mots “Article 43, § 2” sont complétés par les mots “Arti-
cle 15/1”.

Art. 8. Dans le méme l'arrété, I'annexe 1'¢, remplacé par 1l'arrété
royal du 25 décembre 2017, est remplacée par I'annexe 17 jointe au
présent arrété.

Art. 9. Dans le méme arrété, 'annexe 2, remplacé par 1’arrété royal
du 25 décembre 2017, est remplacée par l'annexe 2 jointe au présent
arrété.

Art. 10. Dans le méme arrété, I'annexe 3, remplacé par l'arrété royal
du 27 février 2019, et modifié par l'article 7, est remplacée par I’annexe
3 jointe au présent arrété.

CHAPITRE II. — Modifications de I'arrété royal du 4 avril 2019 relatif a la
mise a disposition sur le marché et a 'utilisation des produits biocides.

Art. 11. Dans l'article 11, § 2, de 1’arrété royal du 4 avril 2019 relatif
a la mise a disposition sur le marché et a l'utilisation des produits
biocides, les mots “des articles 12 a 15” sont remplacés par les mots “des
articles 12 a 15/1”.

Art. 12. Dans le méme arrété, un article 15/1 est inséré, rédigé
comme suit :

“Art. 15/1. Prolongation et renouvellement de 1'enregistrement

§ 1°". Si un enregistrement existant a été accordé pour une durée
inférieure a 10 ans, le ministre peut le prolonger un nombre illimité de
fois. Toutefois, la durée totale de validité de I'enregistrement ne peut
pas excéder les dix ans apres sa prolongation.
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§ 2. Indien een bestaande registratie werd toegekend voor een duur
van tien jaar of deze werd reeds verlengd tot aan de maximale totale
1g(eldigheidsduur van 10 jaar, kan de minister deze een onbeperkt aantal

eren hernieuwen. De geldigheidsduur van de registratie mag, na zijn
hernieuwing, echter niet meer dan tien jaar bedragen.

§ 3. Onverminderd §§ 1 en 2, worden verlengingen en hernieuwingen
van een bestaande registratie slechts toegestaan indien nog steeds aan
de in artikel 5 gestelde voorwaarden wordt voldaan.

§ 4. Een aanvraag voor hernieuwing of verlenging van een bestaande
registratie wordt door de registratichouder zes maanden voor de
einddatum van de registratie ingediend overeenkomstig artikel 7.

De procedure zoals bepaald in artikel 8, § 2, is van toepassing op deze
aanvraag. Indien er na de administratieve ontvankelijkheid, overeen-
komstig artikel 8, § 2, aanwijzingen zijn dat het betrokken biocide
mogelijks niet voldoet aan de voorwaarden vermeld in artikel 5, zal de
procedure verdergezet worden overeenkomstig artikel 10. Zo niet, zal
de procedure verdergezet worden overeenkomstig artikel 9.

In afwijking van eerste lid, zal de in eerste lid bedoelde aanvraag ten
laatste zes maanden voor de datum van goedkeuring van de werkzame
stof of, in het geval dat een product meerdere werkzame stoffen bevat,
voor de datum van goedkeuring van de laatste werkzame stof voor die
productsoort ingediend worden indien deze datum van goedkeuring
de einddatum van de registratie vooraf gaat.

§ 5. Indien de verlenging of hernieuwing aanleiding geeft tot
wijziging van de voorwaarden van de bestaande registratie, is een
gewijzigde registratie vereist waardoor de oorspronkelijke registratie
vervalt. De gewijzigde registratie wordt afgeleverd overeenkomstig de
modaliteiten van artikel 11.

In dergelijk geval is er een respijtperiode voor de verwijdering, het op
de markt aanbieden en het gebruik van de bestaande voorraden,
behalve indien het verder op de markt aanbieden of blijven gebruiken
van het biocide een onaanvaardbaar risico voor de gezonc%heid van
mens of dier of voor het milieu zou inhouden.

De respijtperiode bestaat uit een eerste termijn van honderdtachtig
dagen voor het op de markt aanbieden van de bestaande voorraden
van het biocide in kwestie. Hierop volgt een tweede termijn van
honderdtachtig dagen voor de verwijdering, en/of het gebruik van
bestaande voorraden.

§ 6. De besluiten tot verlenging of hernieuwing worden desgevallend
na advies van het Comité voor advies inzake biociden genomen en
hebben onmiddellijke uitwerking. Het indienen van een bezwaarschrift
volgens de bepalingen van artikel 17 heeft lzg,ileen schorsende werking ten
aanzien van een besluit tot verlenging of hernieuwing.”.

Art. 13. In artikel 17 van hetzelfde besluit wordt de eerste zin
vervangen als volgt :

“De aanvrager kan zijn verweermiddelen tegen de beslissing geno-
men door de minister volgens artikelen 9, 10, 12, 13, 14, 15/1 en 16
uiteenzetten in een bezwaarschrift, uitgezonderd tegen de beslissing
vermeld in artikel 10, § 1, waarvoor de procedure van artikel 10, § 2,
gevolgd wordt.”.

Art. 14. In artikel 43, § 2, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 6 september 2021, wordt de eerste zin vervangen
als volgt:

“Een aanvraag voor hernieuwing of verlenging van een bestaande
toelating of aanvaarding van kennisgeving wordt zes maanden voor de
einddatum van de respectievelijke toelating of aanvaarding van
kennisgeving ingediend overeenkomstig artikel 7.”.

HOOFDSTUK III. — Wijziging van het koninklijk besluit van 9 decem-
ber 2021 tot oprichting van een Comité voor advies inzake biociden, en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 4 april 2019 betreffende het op de
markt aanbieden en het gebruiken van biociden.

Art. 15. In de titel van het koninklijk besluit van 9 december 2021 tot
oprichting van een Comité voor advies inzake biociden, en tot wijziging
van het koninklijk besluit van 4 april 2019 betreffende het op de markt
aanbieden en het gebruiken van biociden, worden de woorden “, en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 4 aEril 2019 betreffende het op
de markt aanbieden en het gebruiken van biociden” opgeheven.

§ 2. Si un enregistrement existant a été accordé pour une durée de 10
ans ou s’il a déja été renouvelé jusqu'a la durée totale de validité
maximale de 10 ans, le ministre peut le renouveler un nombre illimité
de fois. Toutefois, la durée de validité de I’enregistrement ne peut pas
excéder les dix ans aprés son renouvellement.

§ 3. Sans préjudice aux §§ 1 et 2, des prolongations et des
renouvellements d'un enregistrement existant ne sont accordés que si
les conditions définies a I'article 5 demeurent toujours remplies.

§ 4. La demande de renouvellement ou de prolongation d'un
enregistrement existant est introduite par le titulaire de l'enregistre-
ment, conformément a l’article 7, six mois avant la date d’expiration de
I'enregistrement.

La procédure prévue a l'article 8, § 2, s’applique a cette demande. Si,
apres la recevabilité administrative de la demande, conformément a
l'article 8, § 2, il existe des raisons de croire que le produit biocide
concerné pourrait ne pas satisfaire aux conditions mentionnées a
l'article 5, la procédure sera poursuivie conformément a l’article 10.
Dans le cas contraire, la procédure sera poursuivie conformément a
l'article 9.

Par dérogation a l'alinéa 1%, la demande visée a l'alinéa 1°" sera
introduite au plus tard six mois avant la date d’approbation de la
substance active ou, dans le cas out le produit contient plusieurs
substances actives, avant la date d’approbation de la derniére substance
active pour ce type de produit si cette date d’approbation précede la
date d’expiration de I'enregistrement.

§ 5. Si la prolongation ou le renouvellement entraine une modifica-
tion des conditions de l'enregistrement existant, un enregistrement
modifié est requis, ce qui rend caduque l'enregistrement initial.
L'enregistrement modifié est délivré suivant les modalités de 1’arti-
cle 11.

Dans ce cas, il existe un sursis pour l’élimination, la mise a
disposition sur le marché et 1'utilisation des stocks existants, sauf dans
I’éventualité ol la poursuite de la mise a disposition sur le marché ou
de l'utilisation du produit biocide représenterait un risque inacceptable
pour la santé humaine ou animale, ou pour I'environnement.

La durée de ce sursis correspond a un premier délai de cent
quatre-vingts jours pour la mise a disposition sur le marché des stocks
existants du produit biocide en question. Il s’ensuit un second délai de
cent quatre-vingts jours pour 1’élimination et/ou pour l'utilisation des
stocks existants du produit biocide en question.

§ 6. Les décisions de prolongation ou renouvellement sont prises
apres avis du Comité d’avis sur les produits biocides, le cas échéant, et
produisent leurs effets immédiatement. Le dépot d'une réclamation
selon les dispositions de 1'article 17 n’a pas d’effet suspensif vis-a-vis
d’une décision de prolongation ou renouvellement. ».

Art. 13. Dans l'article 17 du méme arrété, la premiére phrase est
remplacée comme suit :

« Le demandeur peut faire valoir ses moyens de défense dans une
réclamation contre la décision du ministre selon les articles 9, 10, 12, 13,
14, 15/1 et 16, sauf contre la décision mentionnée a l'article 10, § 1¢,
pour laquelle la procédure de l'article 10, § 2, est suivie.».

Art. 14. Dans l'article 43, § 2, du méme arrété, modifié par I'arrété
royal du 6 septembre 2021, la premiére phrase est remplacée comme
suit :

« Toute demande de renouvellement ou de prolongation d’une
autorisation ou d’une acceptation de notification existante est intro-
duite six mois avant la date de fin de ladite autorisation ou acceptation
de notification conformément a l'article 7. ».

CHAPITRE III. —  Modification de [l'arrété royal du 9 décem-
bre 2021 instituant un Comité d’avis sur les produits biocides, et modifiant
Uarrété royal du 4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur le marché et
a 'utilisation des produits biocides.

Art. 15. Dans lintitulée de l'arrété royal du 9 décem-
bre 2021 instituant un Comité d’avis sur les produits biocides, et
modifiant 1’arrété royal du 4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur
le marché et a l'utilisation des produits biocides, les mots « , et
modifiant 1’arrété royal du 4 avril 2019 relatif a la mise a disposition sur
le marché et a l'utilisation des produits biocides » sont abrogés.
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Art. 16. In artikel 3 van hetzelfde besluit wordt de bepaling onder
6/1° ingevoegd, tussen 6° en 7° luidende :

“6/1° Advies geven over de aanvraag tot verlenging of hernieuwing
van een bestaande registratie, in geval een volledige evaluatie overeen-
komstig artikel 10 van het KB Biociden vereist is, op basis van
deelrapporten met betrekking tot werkzaamheid, fysisch-chemische
eigenschappen, potentiéle toxiciteit voor de mens en voor het milieu,
blootstelling van de mens en van het milieu, gedrag in het milieu en de
indeling en etikettering ;”.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen.

Art. 17. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2024.

In afwijking van eerste lid, hebben de artikelen 7, 11, 12, 13, 14, 15 en
16 uitwerking met ingang van 16 augustus 2023.

In afwijking van eerste lid, treden de artikelen 2, 4, 5, 6, 9 en 10 in
werking op 1 januari 2025.

In afwijking van eerste lid, treden de artikelen 1, 3 en 8 in werking op
1 januari 2026.

Art. 18. De minister bevoegd voor Volksgezondheid en de minister
bevoegd voor Leefmilieu, zijn, ieder wat hen betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 maart 2024.
FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE
De Minister van Leefmilieu,
Z. KHATTABI

Art. 16. Dans l'article 3 du méme arrété, le 6/1° est insérée entre les
6° et 7°, rédigé comme suit :

«6/1° Rendre un avis sur la demande de prolongation ou renouvel-
lement d'un enregistrement existant, lorsqu'une évaluation compléte
est exigée conformément a l’article 10 de I’AR Biocides, sur base des
rapports partiels en ce qui concerne 1'efficacité, les propriétés physico-
chimiques, la toxicité potentielle pour 'homme et pour I'environne-
ment, I’exposition de I'homme et de I’environnement, le comportement
dans I'environnement, et la classification et I'étiquetage ; ».

CHAPITRE IV. — Dispositions finales.
Art. 17. Le présent arrété produit ses effets a partir du 1 jan-
vier 2024.

Par dérogation a l’alinéa 1°, les articles 7, 11, 12, 13, 14, 15 et 16
produisent leur effet a partir du 16 aott 2023.

Par dérogation a 'alinéa 1, les articles 2, 4, 5, 6, 9 et 10 entrent en
vigueur le 1°" janvier 2025.

Par dérogation a 1’alinéa 1, les articles 1, 3 et 8 entrent en vigueur le
1¢" janvier 2026.

Art. 18. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions et
la ministre qui a I’Environnement dans ses attributions, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 mars 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

La Ministre de I’Environnement,
Z. KHATTABI

Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 26 maart 2024
(art. 8)

“Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en bijdragen
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten

Indien Belgié optreedt als beoordelende bevoegde autoriteit voor de beoordeling van :

1°. een aanvraag tot goedkeuring of tot verlenging van de goedkeuring van een werkzame stof in het kader van
artikel 7, lid 1 of artikel 13, lid 3 van Verordening 528/2012, of

2°. een aanvraag tot goedkeuring van een werkzame stof in het kader van artikel 17 van Verordening 1062/2014,

of

3°. een aanvraag tot opname van een werkzame stof in bijlage I van Verordening 528/2012 in het kader van

artikel 3, lid 1 van Verordening 88/2014,

gelden de retributies vermeld in onderstaande tabel.

Referentie artikel
Algemene beschrijving van de taak Retributie van Verordening 528/2012
(tenzij anders vermeld)

Beoordeling van een aanvraag tot 187.500 EUR Artikel 7, lid 3 of artikel 4, lid 4 van
goedkeuring voor één productsoort Verordening 1062/2014
Beoordeling van een aanvraag tot 93.750 EUR Artikel 7, lid 3 of artikel 4, lid 4 van
goedkeuring per bijkomende product- Verordening 1062/2014
soort, of beoordeling van een aan-
vraag tot toevoeging van een bijko-
mende productsoort voor een reeds
goedgekeurde werkzame stof
Beoordeling van een aanvraag tot | Volledige beoordeling 187.500 EUR Artikel 14, lid 2
verlenging van een goedkeuring voor
één productsoort Geen volledige beoordeling 93.750 EUR Artikel 14, lid 2
Beoordeling van een aanvraag tot | Volledige beoordeling 93.750 EUR Artikel 14, lid 2
verlenging van een goedkeuring per
bijkomende productsoort Geen volledige beoordeling 50.000 EUR Artikel 14, lid 2
Beoordeling van een aanvraag tot | Cat. 1,2,3,4,5 93.750 EUR Artikel 7, lid 3 van Verordening
opname van een werkzame stof in 88/2014
bijlage I van Verordening 528/2012

Cat. 6,7 187.500 EUR Artikel 7, lid 3 van Verordening

88/2014
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Referentie artikel

Algemene beschrijving van de taak Retributie van Verordening 528/2012
(tenzij anders vermeld)
Aanvraag tot beoordeling van gege- 20.000 EUR Artikel 80, lid 2
vens die gegenereerd werden na de
goedkeuring van de werkzame stof
waarvoor Belgié optreedt als beoor-
delende bevoegde autoriteit
Beoordeling van een aanvraag tot 25.000 EUR Artikel 28
herziening van een werkzame stof in
bijlage I van Verordening 528/2012
Per vergadering ter voorbereiding 4.000 EUR Artikel 80, lid 2

van het aanvraagdossier.

Bedrag wordt in mindering gebracht
bij indienen van een dossier

Annexe 1°" a l'arrété royal du 26 mars 2024

“Annexe<usb>1"a l’arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds
budgétaire des matieres premieres et des produits

Lorsque la Belgique agit en tant qu’autorité compétente d’évaluation pour I'évaluation :

1°. d'une demande d’approbation ou de prolongation de l’approbation d'une substance active dans le cadre de
l'article 7, paragraphe 1" ou article 13, paragraphe 3 du Reglement 528/2012, ou

2°. d’une demande d’approbation d"une substance active dans le cadre de 'article 17 du Reéglement 1062/2014, ou

3°. d’'une demande d’inclusion d'une substance active dans ’annexe I du Reglement 528/2012 dans le cadre de
l'article 3, paragraphe 1°* du Reglement 88/2014,

les rétributions mentionnées dans le tableau ci-dessous sont d’application.

Article de référence

Description générale de la tache Rétribution du Reglement 528/2012
(sauf mention contraire)
Evaluation d’une demande 187.500 EUR Article 7, paragraphe 3 ou article 4,
d’approbation pour un type de pro- paragraphe 4 du Reglement
duits 1062/2014
Evaluation d’une demande 93.750 EUR Article 7, paragraphe 3 ou article 4,
d’approbation par type de produits paragraphe 4 du Reéglement
supplémentaire, 1062/2014
ou évaluation d'une demande d’ajout
d’un type de produit pour une sub-
stance active déja approuvée
Evaluation d’une demande de pro- | Evaluation compléte 187.500 EUR Article 14, paragraphe 2
longation d"une approbation pour un
type de produits Pas d’évaluation complete 93.750 EUR Article 14, paragraphe 2
Evaluation d’une demande de pro- | Evaluation compléte 93.750 EUR Article 14, paragraphe 2
longation d'une approbation par type
de produits supplémentaire Pas d’évaluation complete 50.000 EUR Article 14, paragraphe 2
Evaluation d’une demande | Cat.1,2,3,4,5 93.750 EUR Article 7, paragraphe 3 du Réglement
d’inclusion d’une substance active 88/2014
dans l’annexe I du Reglement
528/2012 Cat. 6,7 187.500 EUR Article 7, paragraphe 3 du Reglement
88/2014
Demande d’évaluation de donnée(s) 20.000 EUR Article 80, paragraphe 2
générée(s) apres 'approbation de la
substance active dans le cadre de
laquelle la Belgique agit en tant
qu’autorité compétente d’évaluation
Evaluation d’'une demande de révi- 25.000 EUR Article 28

sion d’une approbation d'une sub-
stance active dans l'annexe I du
Reglement 528/2012
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Article de référence

sier de demande

d’un dossier

Le montant sera déduit lors du dépot

Description générale de la tache Rétribution du Reglement 528/2012
(sauf mention contraire)
Par réunion de préparation du dos- 4.000 EUR Article 80, paragraphe 2

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

26 maart 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE
De Minister van Leefmilieu,

Z. KHATTABI

Vu pour étre annexé a I'arrété royal du 26 mars 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

La Ministre de I’Environnement,
Z. KHATTABI

Bijlage 2 bij het koninklijk besluit van 26 maart 2024

(art. 9)

“Bijlage 2 bij het koninklijk besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en bijdragen
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten
Voor werkzaamheden die Belgié overeenkomstig Verordening 528/2012 verricht in verband met de toelating,
kennisgeving of vergunning voor parallelhandel van biociden gelden de retributies vermeld in de onderstaande twee

tabellen.

1° Basisretributies

Referentie artikel van
Verordening 528 /2012

Basisretributie voor
micro-, kleine en mid-

Verordening 528/2012

Artikel 34, lid 3

625 EUR per product

625 EUR per product

Algemene beschrijving van de taak (tenzij anders ver- Basisretributie delgrote ondernemin- Nr.
meld) gen
Nationale toelating | Uniek biocide Artikel 29, lid 1 31.250 EUR 22.500 EUR 1
waarbij Belgié overeen- Artikel 34, lid 3
komstig artikel 29, lid
lof artikel 34, lid 1 van | Uniek biocide waarbij | Artikel 29, lid 1 22.000 EUR 15.000 EUR 2
Verordening het biocide en het | Artikel 34, lid 3
528/2012 optreedt als | gebruik identiek zijn aan
ontvangende bevoegde | het representatief bio-
autoriteit of referentielid- | cide dat werd beoor-
staat voor een biocide | deeld in het kader van
op basis van één werk- | de goedkeuring van de
zame stof en behorende | werkzame stof
tot één productsoort
Biocidefamilie Artikel 29, lid 1 50.000 EUR 37.500 EUR 3
Artikel 34, lid 3 + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
Toelating van de unie | Uniek biocide Artikel 43, lid 3 48.000 EUR 34.000 EUR 4
waarbij Belgié overeen-
komstig artikel 43, lid 1 | Uniek biocide waarbij | Artikel 43, lid 3 34.000 EUR 24.000 EUR 5
van Verordening | het biocide en het
528/2012 optreedt als | gebruikidentiek zijn aan
beoordelende bevoegde | het representatief bio-
autoriteit voor een bio- | cide dat werd beoor-
cide op basis van één | deeld in het kader van
werkzame stof en beho- | de goedkeuring van de
rende tot één product- | werkzame stof
soort
Biocidefamilie Artikel 43, lid 3 80.000 EUR 56.000 EUR 6
+ 625 EUR per product | + 625 EUR per product
Wederzijdse erkenning | Uniek biocide Artikel 33, lid 1 3.750 EUR 3.750 EUR 7
van toelating overeen- Artikel 34, lid 3
komstig artikel 33, lid 1
en artikel 34, lid 2 van | gjcigefamilie Artikel 33, Tid 1 3.750 EUR + 3.750 EUR + 8
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Referentie artikel van Basisretributie voor
Algemene beschrijving van de taak Veror(.i.enmg 528/2012 Basisretributie micro-, kleine en m%d— Nr.
(tenzij anders ver- delgrote ondernemin-
meld) gen
Verlenging van natio- | Volledige beoordeling — | Artikel 31, lid 4 22.000 EUR 16.000 EUR 9
nale toelating overeen- | Uniek biocide
komstig artikel 31, lid 1 ; ) ; :
van Verordening Volledige beoordeling - | Artikel 31, lid 4 37.500 EUR 27.500 EUR 10
528/2012 waarbij Belgié Biocidefamilie + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
optreedt als ontvan- | Geen yolledige beoorde- | Artikel 31, lid 4 11.000 EUR 8.000 EUR 1
tge?: e bevoegde autori- ling — Uniek biocide
Geen volledige beoorde- | Artikel 31, lid 4 18.750 EUR 13.750 EUR 12
ling - Biocidefamilie + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
Verlenging van toela- | Volledige beoordeling — | Artikel 46, lid 2 34.000 EUR 24.000 EUR 13
ting van de unie over- | Uniek biocide
eenkomstig artikel 45, lid - X - -
3 van Verordening Volledige beoordeling - | Artikel 46, lid 2 56.000 EUR 40.000 EUR 14
528/2012 waarbij Belgié Biocidefamilie + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
optreedt als beoorde || Geen volledige beoorde- | Artikel 46, lid 2 17.000 EUR 11.000 EUR 15
tz?t e bevoegde autori- ling — Uniek biocide
Geen volledige beoorde- | Artikel 46, lid 2 28.000 EUR 18.500 EUR 16
ling - Biocidefamilie + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
Verlenging van toela- | Volledige beoordeling — | Artikel 3, lid 3 van Ver- | 22.000 EUR 16.000 EUR 17
ting onderworpen aan | Uniek biocide ordening 492/2014
wederzijdse erkenning - - - -
waarbij Belgié optreedt Volledige beoordeling - | Artikel 3, lid 3 van Ver- | 37.500 EUR 27.500 EUR 18
als referentielidstaat | Biocidefamilie ordening 492/2014 + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
EZFEQEEIE?S‘SVZE V;‘rf; Geen volledige beoorde- | Artikel 3, lid 3 van Ver- | 11.000 EUR 8.000 EUR 19
denill1g 1492/2014 ling — Uniek biocide ordening 492/2014
Geen volledige beoorde- | Artikel 3, lid 3 van Ver- | 18.750 EUR 13.750 EUR 20
ling - Biocidefamilie ordening 492/2014 + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
Verlenging van toela- | Uniek biocide Artikel 3, lid 3 van Ver- | 3.750 EUR 3.750 EUR 21
ting onderworpen aan ordening 492/2014
wederzijdse erkenning
waarbij Belgié optreedt
gljerziziléﬁrs‘ﬁgdsai"i‘f Biocidefamilie Artikel 3, lid 3 van Ver- | 3750 EUR 3.750 EUR 2
kel 2, lid 1(b) van Veror- ordening 492/2014 + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
dening 492/2014
Toelating of verlenging | Uniek biocide Artikel 26, lid 2 25.000 EUR 18.000 EUR 23
van toelating volgens de
vereenvoudigde toela-
tingsprocedure waarbij
pelgit optreedt ais | piocidefamilie Artikel 26, lid 2 40.000 EUR 30.000 EUR 24
coorerende bevoegde + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
autoriteit overeenkom-
stig artikel 26, lid 1 van
Verordening 528/2012
Wijziging van product- | Belangrijke productwij- | Artikel 8, lid 2 van Ver- | 15.000 EUR 10.000 EUR 25
toelating overeenkom- | ziging ordening 354/2013 Per wijziging Per wijziging
stig Verordening | uniek biocide
354/2013 waarbij Belgié » - - -
optreedt als referentielid- Belangrijke productwij- | Artikel 8, lid 2 van Ver- | 18.000 EUR 12.500 EUR 26
staat of als beoorde- | ziging ordening 354/2013 + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
lende bevoegde autori- biocidefamilie Per wijziging Per wijziging
teit Kleine productwijziging | Artikel 7, lid 2 van Ver- | 1.875 EUR 1.875 EUR 27
uniek biocide ordening 354/2013 Per wijziging Per wijziging
Kleine productwijziging | Artikel 7, lid 2 van Ver- | 1.875 EUR 1.875 EUR 28
biocidefamilie ordening 354/2013 + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
Per wijziging Per wijziging
Administratieve pro- | Artikel 6, lid 1 van Ver- | 375 EUR 375 EUR 29
ductwijziging ordening 354/2013
uniek biocide
Administratieve pro- | Artikel 6, lid 1 van Ver- | 375 EUR 375 EUR 30
ductwijziging ordening 354/2013 + 375 EUR per product | + 375 EUR per product
biocidefamilie
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Referentie artikel van
Verordening 528/2012

Basisretributie voor
micro-, kleine en mid-

naar een andere lands-
taal

Algemene beschrijving van de taak (tenzij anders ver- Basisretributie delgrote ondernemin- Nr.
meld) gen
Wijziging van toelating | Belangrijke productwij- | Artikel 13, lid 3 van Ver- | 24.000 EUR 17.000 EUR 31
van de unie overeen- | ziging ordening 354/2013 Per wijziging Per wijziging
komstig Verordening | uniek biocide
354/2013 waarbij Belgié
optreedt als beoorde- Belangrijke productwij- | Artikel 13, lid 3 van Ver- | 30.000 EUR 20.000 EUR 32
lende bevoegde autori- | Ziging ordening 354/2013 + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
teit biocidefamilie Per wijziging Per wijziging
Wijziging van product- | Belangrijke productwij- | Artikel 8, lid 2 of arti- | 1.000 EUR 1.000 EUR 33
toelating overeenkom- | ziging kel 9bis, lid 3 van Veror-
stig Verordening | uniek biocide dening 354/2013
i;‘tr/ei(gf’ :f:aibelgrgﬁigelﬁ Belangrijke productwij- | Artikel 8, lid 2 of arti- | 1.000 EUR 1.000 EUR 34
lidstaat ziging kel 9bis, lid 3 van Veror- | + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
of waarbii Beleié met d biocidefamilie dening 354/2013
j Belgié met de
reeds door andere lidsta- | Kleine productwijziging | Artikel 7, lid 2 of arti- | 625 EUR 625 EUR 35
ten overeengekomen wij- | uniek biocide kel 9bis, lid 3 van Veror-
zigingen instemt dening 354/2013
Kleine productwijziging | Artikel 7, lid 2 of arti- | 625 EUR 625 EUR 36
biocidefamilie kel 9bis, lid 3 van Veror- | + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
dening 354/2013
Administratieve pro- | Artikel 6, lid 1 of arti- | 375 EUR 375 EUR 37
ductwijziging kel 9bis, lid 3 van Veror-
uniek biocide dening 354/2013
Administratieve pro- | Artikel 6, lid 1 of arti- | 375 EUR 375 EUR 38
ductwijziging kel 9bis, lid 3 van Veror- | + 375 EUR per product | + 375 EUR per product
biocidefamilie dening 354/2013
Toelating of verlenging | Uniek biocide Artikel 3, lid 1 van Ver- | 1.250 EUR 1.250 EUR 39
van toelating voor een- ordening 414/2013
zelfde biocide of bioci-
defamilie overeenkom- | g, idefamilie Artikel 3, lid 1 van Ver- | 1.250 EUR 1.250 EUR 40
stig  Verordening ordening 414/2013 + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
414/2013
Kennisgeving overeen- Artikel 80, lid 2 625 EUR 625 EUR 41
komstig artikel 17, lid 6
van Verordening
528/2012 voor toevoe-
ging van een biocide aan
een biocidefamilie
Kennisgeving overeen- | Uniek biocide Artikel 80, lid 2 1.000 EUR 1.000 EUR 42
komstig artikel 27, lid 1
van Verordening
528/2012 voor op de
markt aanbieden van een Biocidefamilie Artikel 80, lid 2 1.000 EUR 1.000 EUR 43
biocide volgens de ver- + 625 EUR per product | + 625 EUR per product
eenvoudigde toelatings-
procedure
Vergunning voor paral- Artikel 80, lid 2 1.250 EUR 1.250 EUR 44
lelhandel overeenkom-
stig artikel 53 van Veror-
dening 528/2012
Kennisgeving van een Artikel 80, lid 2 625 EUR 625 EUR 45
experiment of proef
overeenkomstig arti-
kel 56 van Verordening
528/2012
Vertrouwelijkheids- | Per informatieonder- | Artikel 80, lid 2 625 EUR 625 EUR 46
claim overeenkomstig | deel
artikel 66, lid 4 van Ver-
ordening 528/2012
Gecertifieerd kopie van 50 EUR 50 EUR 47
een akte naar een andere
landstaal
Vertaling van een akte 100 EUR 100 EUR 48
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Algemene beschrijving van de taak

meld)

Referentie artikel van
Verordening 528/2012
(tenzij anders ver-

Basisretributie

Basisretributie voor
micro-, kleine en mid-
delgrote ondernemin-
gen

Certificaat van vrije ver-
koop

50 EUR

50 EUR

49

Per vergadering ter voor-
bereiding van het aan-
vraagdossier.

Bedrag wordt in minde-
ring gebracht bij indie-
nen van een dossier

2.000 EUR

2.000 EUR

50

Aanvraag voor het indie-
nen van een vraag over-
eenkomstig artikel 3, lid
3 van Verordening
528/2012

1.500 EUR

1.500 EUR

51

Wederzijdse erkenning
van een nationale toela-
ting waarbij Belgié
optreedt als ontvan-
gende bevoegde autori-
teit of referentielidstaat
voor een biocide waar-

Uniek biocide

Artikel 33, lid 1

7.500 EUR

5.000 EUR

52

voor Belgié is opgetre-
den als betrokken lid-
staat in het kader van de
initiéle wederzijdse
erkenning overeenkom-
stig artikel 33, lid 1 en
artikel 34, lid 2 van Ver-
ordening 528/2012

Biocidefamilie

Artikel 33, lid 1

7.500 EUR + 625 EUR
per product

5.000 EUR + 625 EUR
per product

53

Wederzijdse erkenning
van toelating overeen-
komstig artikel 33, lid 1
van Verordening
528/2012 waarbij Belgié

Uniek biocide

Artikel 80, lid 2

3.750 EUR

3.750 EUR

54

is opgetreden als ontvan-
gende bevoegde autori-
teit, overeenkomstig arti-
kel 29, lid 1 van
Verordening 528/2012

Biocidefamilie

Artikel 80, lid 2

3.750 EUR + 625 EUR
per product

3.750 EUR + 625 EUR
per product

55

2° Additionele retributies, toe te voegen bij de basisretributie

Algemene beschrijving van de taak

Nr. van basisretributie waarbij

de additionele retributie wordt
toegevoegd

Additionele retributie

Voorlopige toelating overeenkom-
stig artikel 55, lid 2 van Verorde-
ning 528/2012

Uniek biocide

3.750 EUR

Uniek biocide waarbij het bio-
cide en het gebruik identiek zijn
aan het representatief biocide dat
werd beoordeeld in het kader
van de goedkeuring van de werk-
zame stof

1.875 EUR

Biocidefamilie

6.250 EUR

Uniek biocide
Overeenkomstig de procedure
voor een toelating van de unie

5.760 EUR

Uniek biocide waarbij het bio-
cide en het gebruik identiek zijn
aan het representatief biocide dat
werd beoordeeld in het kader
van de goedkeuring van de werk-
zame stof

Overeenkomstig de procedure
voor een toelating van de unie

2.900 EUR
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Algemene beschrijving van de taak

Nr. van basisretributie waarbij
de additionele retributie wordt

Additionele retributie

mumresidugehalte vereist is over-
eenkomstig artikel 19, lid 1, van

Verordening 528/2012

toegevoegd
Biocidefamilie 6 10.000 EUR
Overeenkomstig de procedure
voor een toelating van de unie
Per bijkomende werkzame stof Uniek biocide 149,13, 17 10.000 EUR
Biocidefamilie 3,6,10,14,18 16.000 EUR
Per bijkomende productsoort Uniek biocide 1,4,9,13,17,23 10.000 EUR
Biocidefamilie 3,6,10,14,18,24 16.000 EUR
Per bijkomende gebruikerscate- | Uniek biocide 1,49,13,17 2.500 EUR
gone Biocidefamilie 3,6,10,14,18 5.000 EUR
Per werkzame stof waarvoor een 1,3,4,6,9,10,11,12,13,14,15,16, 15.000 EUR
vergelijkende evaluatie vereist is 17,18,19,20
overeenkomstig artikel 23 van
Verordening 528/2012
Per tot bezorgdheid aanleiding 1,3,4,6,9,10,13,14,17,18 9.375 EUR
gevende stof
Indien vaststelling van maxi- 1,3,4,6,9,10,13,14,17,18 9.375 EUR

Annexe 2 a l'arrété royal du 26 mars 2024

(art. 9)

“Annexe 2 a l’arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire
des matieéres premieres et des produits
Pour les travaux que la Belgique effectue en lien avec I'autorisation, la notification ou 'autorisation de commerce
parallele de produits biocides conformément au Reéglement 528/2012, les rétributions mentionnées dans les deux
tableaux ci-dessous sont d’application.
1° Rétributions de base

Description générale de la tache

Article de référence du
Reglement

Rétribution de base pour

Autorisation nationale
dans le cadre de laquelle
la Belgique agit en tant
qu’autorité compétente
réceptrice ou Etat mem-
bre de référence en ce
qui concerne un produit
biocide sur base d'une
substance active et
appartenant a un type
de produits, conformé-
ment a l'article 29, para-
graphe 1°" ou article 34,
paragraphe 1" du Regle-
ment 528/2012

Autorisation de 1'Union
dans le cadre de laquelle
la Belgique agit en tant
qu’autorité compétente
d’évaluation en ce qui
concerne un produit bio-
cide sur base d"une sub-
stance active et apparte-
nant a un type de
produits, conformément
a l’article 43, para-
graphe 1°° du Regle-
ment 528/2012

528/2012 (sauf men- Rétribution de base les micro-, petites et | N°
tion contraire) moyennes entreprises
Produit biocide unique | Article 29, paragraphe 1 | 31.250 EUR 22.500 EUR 1
Article 34, paragraphe 3
Produit biocide unique, | Article 29, paragraphe 1 | 22.000 EUR 15.000 EUR 2
lorsque le produit bio- | Article 34, paragraphe 3
cide et 'utilisation sont
identiques au produit
biocide représentatif qui
a été évalué dans le cadre
de l'approbation de la
substance active
Famille de produits bio- | Article 29, paragraphe 1 | 50.000 EUR 37.500 EUR 3
cides Article 34, paragraphe 3 | + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
Produit biocide unique | Article 43, paragraphe 3 | 48.000 EUR 34.000 EUR 4
Produit biocide unique, | Article 43, paragraphe 3 | 34.000 EUR 24.000 EUR 5
lorsque le produit bio-
cide et l'utilisation sont
identiques au produit
biocide représentatif qui
a été évalué dans le cadre
de l'approbation de la
substance active
Famille de produits bio- | Article 43, paragraphe 3 | 80.000 EUR 56.000 EUR 6

cides

+ 625 EUR par produit

+ 625 EUR par produit
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Description générale de la tache

Reconnaissance mutuelle
d’autorisation conformé-
ment a l'article 33, para-
graphe 1°" et I'article 34,
paragraphe 2 du Regle-
ment 528/2012

Prolongation

d’autorisation nationale
dans le cadre de laquelle
la Belgique agit en tant
qu’autorité compétente
réceptrice, conformé-
ment a l'article 31, para-
graphe 1°° du Regle-
ment 528/2012.

Prolongation
d’autorisation de 1'Union
dans le cadre de laquelle
la Belgique agit en tant
qu’autorité compétente
d’évaluation, conformé-
ment a l'article 45, para-
graphe 3 du Reglement
528/2012

Prolongation
d’autorisation soumise a
reconnaissance mutuelle
dans le cadre de laquelle
la Belgique agit en tant
qu’Etat membre de réfé-
rence conformément a
l'article 2, paragraphe
1(a) du Reglement
492/2014

Prolongation
d’autorisation soumise a
reconnaissance mutuelle
dans le cadre de laquelle
la Belgique agit en tant
qu’Etat membre con-
cerné, conformément a
l'article 2, paragraphe
1(b) du Reglement
492/2014

Autorisation ou prolon-
gation d’autorisation
selon la procédure
d’autorisation simpli-
fiée dans le cadre de
laquelle la Belgique agit
en tant qu’autorité com-
pétente d’évaluation
conformément a
l'article 26, paragraphe
1°* du Reglement
528/2012

Article de référence du PR
N Rétribution de base pour
Reglement Rétribution de base les micro-, petites et | N°
528/2012 (sauf men- - P .
tion contraire) moyennes entreprises
Produit biocide unique | Article 33, paragraphe | 3.750 EUR 3.750 EUR 7
1er
Article 34, paragraphe 3
Famille de produits bio- | Article 33, paragraphe | 3.750 EUR + 3.750 EUR + 8
cides 1 625 EUR par produit 625 EUR par produit
Article 34, paragraphe 3
Evaluation compléte - | Article 31, paragraphe 4 | 22.000 EUR 16.000 EUR 9
Produit biocide unique
Evaluation compléte - | Article 31, paragraphe 4 | 37.500 EUR 27.500 EUR 10
Famille de produits bio- + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
cides
Pas d’évaluation com- | Article 31, paragraphe 4 | 11.000 EUR 8.000 EUR 11
plete - Produit biocide
unique
Pas d’évaluation com- | Article 31, paragraphe 4 | 18.750 EUR 13.750 EUR 12
pléte - Famille de pro- + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
duits biocides
Evaluation compléete - | Article 46, paragraphe 2 | 34.000 EUR 24.000 EUR 13
Produit biocide unique
Evaluation complete - | Article 46, paragraphe 2 | 56.000 EUR 40.000 EUR 14
Famille de produits bio- + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
cides
Pas d’évaluation com- | Article 46, paragraphe 2 | 17.000 EUR 11.000 EUR 15
plete - Produit biocide
unique
Pas d’évaluation com- | Article 46, paragraphe 2 | 28.000 EUR 18.5000 EUR 16
plete - Famille de pro- + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
duits biocides
Evaluation compléete - | Article 3, paragraphe 3 | 22.000 EUR 16.000 EUR 17
Produit biocide unique | du Reglement 492/2014
Evaluation compléete - | Article 3, paragraphe 3 | 37.500 EUR 27.500 EUR 18
Famille de produits bio- | du Reglement 492/2014 | + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
cides
Pas d’évaluation com- | Article 3, paragraphe 3 | 11.000 EUR 8.000 EUR 19
plete - Produit biocide | du Reglement 492/2014
unique
Pas d’évaluation com- | Article 3, paragraphe 3 | 18.750 EUR 13.750 EUR 20
plete - Famille de pro- | du Reglement 492/2014 | + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
duits biocides
Produit biocide unique | Article 3, paragraphe 3 | 3.750 EUR 3.750 EUR 21
du Reglement 492/2014
Famille de produits bio- | Article 3, paragraphe 3 | 3.750 EUR 3.750 EUR 22
cides du Reglement 492/2014 | + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
Produit biocide unique | Article 26, paragraphe 2 | 25.000 EUR 18.000 EUR 23
Famille de produits bio- | Article 26, paragraphe 2 | 40.000 EUR 30.000 EUR 24
cides + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
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Description générale de la tache

Article de référence du
Reglement

Rétribution de base pour

Modification
d’autorisation de pro-
duit dans le cadre de
laquelle la Belgique agit
en tant qu'Etat membre
de référence ou en tant
qu’autorité compétente
d’évaluation, conformé-
ment au Reglement
354/2013

Modification
d’autorisation de 1'Union
dans le cadre de laquelle
la Belgique agit en tant
qu’autorité compétente
d’évaluation, conformé-
ment au Reglement
354/2013

Modification
d’autorisation de pro-
duit dans le cadre de
laquelle la Belgique agit
en tant qu'Etat membre
concerné, conformé-
ment au Reéglement
354/2013

ou dans le cadre de
laquelle la Belgique
approuve les modifica-
tions déja acceptées par
d’autres Etats membres

528/2012 (sauf men- Rétribution de base les micro-, petites et | N
tion contraire) moyennes entreprises

Modification majeure du | Article 8, paragraphe 2 | 15.000 EUR 10.000 EUR 25
produit du Reglement 354/2013 | Pour chaque modifica- | Pour chaque modifica-
Produit biocide unique tion tion
Modification majeure du | Article 8, paragraphe 2 | 18.000 EUR 12.500 EUR 26
produit du Reglement 354/2013 | + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
Famille de produits bio- Pour chaque modifica- | Pour chaque modifica-
cides tion tion
Modification mineure du | Article 7, paragraphe 2 | 1.875 EUR 1.875 EUR 27
produit du Reglement 354/2013 | Pour chaque modifica- | Pour chaque modifica-
Produit biocide unique tion tion
Modification mineure du | Article 7, paragraphe 2 | 1.875 EUR 1.875 EUR 28
produit du Reglement 354/2013 | + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
Famille de produits bio- Pour chaque modifica- | Pour chaque modifica-
cides tion tion
Modification administra- | Article 6, paragraphe 1°" | 375 EUR 375 EUR 29
tive du produit du Reglement 354/2013
Produit biocide unique
Modification administra- | Article 6, paragraphe 1°" | 375 EUR 375 EUR 30
tive du produit du Reglement 354/2013 | + 375 EUR par produit + 375 EUR par produit
Famille de produits bio-
cides
Modification majeure du | Article 13, paragraphe 3 | 24.000 EUR 17.000 EUR 31
produit du Reglement 354/2013 | Pour chaque modifica- | Pour chaque modifica-
Produit biocide unique tion tion
Modification majeure du | Article 13, paragraphe 3 | 30.000 EUR 20.000 EUR 32
produit du Reglement 354/2013 | + 625 EUR par produit | + 625 EUR par produit
Famille de produits bio- Pour chaque modifica- | Pour chaque modifica-
cides tion tion
Modification majeure du | Article 8, paragraphe 2 | 1.000 EUR 1.000 EUR 33
produit ou article 9bis, para-
Produit biocide unique | graphe 3 du Reéglement

354/2013
Modification majeure du | Article 8, paragraphe 2 | 1.000 EUR 1.000 EUR 34
produit ou article 9bis, para- | + 625 EUR par produit + 625 EUR par produit
Famille de produits bio- | graphe 3 du Reglement
cides 354/2013
Modification mineure du | Article 7, paragraphe 2 | 625 EUR 625 EUR 35
produit ou article 9bis, para-
Produit biocide unique | graphe 3 du Reglement

354/2013
Modification mineure du | Article 7, paragraphe 2 | 625 EUR 625 EUR 36
produit ou article 9bis, para- | + 625 EUR par produit + 625 EUR par produit
Famille de produits bio- | graphe 3 du Reéglement
cides 354/2013
Modification administra- | Article 6, paragraphe 1°" | 375 EUR 375 EUR 37
tive du produit ou article 9bis, para-
Produit biocide unique graphe 3 du Reglement

354/2013
Modification administra- | Article 6, paragraphe 1°" | 375 EUR 375 EUR 38

tive du produit
Famille de produits bio-
cides

ou article 9bis, para-
graphe 3 du Reéglement
354/2013

+ 375 EUR par produit

+ 375 EUR par produit
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Description générale de la tache

Article de référence du
Reglement
528/2012 (sauf men-
tion contraire)

Rétribution de base

Rétribution de base pour
les micro-, petites et
moyennes entreprises

N°

Autorisation ou prolon-
gation d’autorisation
pour un méme produit
biocide ou famille de
produits biocides confor-
mément au Reglement
414/2013

Produit biocide unique

Article 3, paragraphe 1<
du Reglement 414/2013

1.250 EUR

1.250 EUR

39

Famille de produits bio-
cides

Article 3, paragraphe 1
du Reglement 414/2013

1.250 EUR
+ 625 EUR par produit

1.250 EUR
+ 625 EUR par produit

40

Notification conformé-
ment a l'article 17, para-
graphe 6 du Reglement
528/2012 pour ajout
d'un produit biocide a
une famille de produits
biocides

Article 80, paragraphe 2

625 EUR

625 EUR

41

Notification conformé-
ment a l'article 27, para-
graphe 1°° du Regle-
ment 528/2012 pour la
mise a disposition sur le
marché d'un produit bio-
cide selon la procédure
d’autorisation simpli-
fiée

Produit biocide unique

Article 80, paragraphe 2

1.000 EUR

1.000 EUR

42

Famille de produits bio-
cides

Article 80, paragraphe 2

1.000 EUR
+ 625 EUR par produit

1.000 EUR
+ 625 EUR par produit

43

Autorisation de com-
merce parallele confor-
mément a l'article 53 du
Reglement 528/2012

Article 80, paragraphe 2

1.250 EUR

1.250 EUR

44

Notification d’expérience
ou essai conformément
a l'article 56 du Regle-
ment 528/2012

Article 80, paragraphe 2

625 EUR

625 EUR

45

Demande de confiden-
tialité conformément a
l'article 66, paragraphe
4 du Reglement
528/2012

Par
d’information

élément

Article 80, paragraphe 2

625 EUR

625 EUR

46

Copie certifiée d'un acte
dans une autre langue
nationale

50 EUR

50 EUR

47

Traduction d’un acte
dans une autre langue
nationale

100 EUR

100 EUR

48

Certificat de vente libre

50 EUR

50 EUR

49

Par réunion de prépara-
tion du dossier de
demande

Le montant sera déduit
lors du dép6t d'un dos-
sier

2.000 EUR

2.000 EUR

50

Demande d’introduction
d’une demande confor-
mément a l’article 3,
paragraphe 3 du Regle-
ment 528/2012

1.500 EUR

1.500 EUR

51
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Description générale de la tache

Article de référence du
Reglement
528/2012 (sauf men-
tion contraire)

Rétribution de base

Rétribution de base pour
les micro-, petites et
moyennes entreprises

N°

Reconnaissance mutuelle

Produit biocide unique

Article 33 paragraphe 1"

7.500 EUR

d’une autorisation natio-
nale dans le cadre de
laquelle la Belgique agit
en tant qu’autorité com-
pétente réceptrice ou
Etat membre de réfé-
rence en ce qui concerne
un produit biocide pour

5.000 EUR

52

lequel la Belgique a agi
en tant qu'Etat membre
concerné dans le cadre
de la reconnaissance
mutuelle initiale, confor-
mément a l’article 33,
paragraphe 1°¢7 et
l'article 34, paragraphe
2 du Reglement
528/2012

cides

Famille de produits bio-

Article 33 paragraphe 1°

7500 EUR + 625 EUR
par produit

5.000 EUR + 625 EUR
par produit

53

Reconnaissance mutuelle
d’autorisation conformé-
ment a l'article 33, para-
graphe 1°° du Regle-
ment 528/2012 dans le

Produit biocide unique

Article 80 paragraphe 2

3.750 EUR

3.750 EUR

54

cadre de laquelle la Bel-
gique a agi en tant
qu’autorité compétente
réceptrice, conformé-
ment a l'article 29, para-
graphe 1°° du Regle-
ment 528/2012

cides

Famille de produits bio-

Article 80 paragraphe 2

3.750 EUR + 625 EUR
par produit

3.750 EUR + 625 EUR
par produit

55

2° Rétributions additionnelles, a ajouter a la rétribution de base

Description générale de la tache

N° de rétribution de base a
laquelle la rétribution addition-
nelle est ajoutée

Rétribution additionnelle

Autorisation provisoire confor-
mément a larticle 55, para-
graphe 2 du Reglement 528/2012

Produit biocide unique

3.750 EUR

Produit biocide unique, lorsque
le produit biocide et 1'utilisation
sont identiques au produit bio-
cide représentatif qui a été éva-
lué dans le cadre de I'approbation
de la substance active

1.875 EUR

Famille de produits biocides

6.250 EUR

Produit biocide unique
Selon la procédure d'une Autori-
sation de 1'Union

5.760 EUR

Produit biocide unique, lorsque
le produit biocide et 1'utilisation
sont identiques au produit bio-
cide représentatif qui a été éva-
lué dans le cadre de I'approbation
de la substance active

Selon la procédure d'une Autori-
sation de 1'Union

2.900 EUR

Famille de produits biocides
Selon la procédure d'une Autori-
sation de 1'Union

10.000 EUR

Par substance active supplémen-
taire

Produit biocide unique

1,4,9,13,17

10.000 EUR

Famille de produits biocides

3,6,10,14,18

16.000 EUR

Par type de produits supplémen-
taire

Produit biocide unique

1,4,9,13,17,23

10.000 EUR

Famille de produits biocides

3,6,10,14,18,24

16.000 EUR
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Description générale de la tache

N° de rétribution de base a
laquelle la rétribution addition-
nelle est ajoutée

Rétribution additionnelle

males de résidus est exigé con-
formément a l'article 19, para-
graphe 1°° du Reglement
528/2012

Par catégorie d'utilisateur supplé- | Produit biocide unique 1,4,9,13,17 2.500 EUR
mentaire Famille de produits biocides 3,6,10,14,18 5.000 EUR
Par substance active pour laquelle 1,3,4,69,10,11,12,13,14,15,16,17,18,19,205.000 EUR
une évaluation comparative est

exigée conformément a l'article 23

du Reglement 528/2012

Par substance préoccupante 1,3,4,6,9,10,13,14,17,18 9.375 EUR
Si I’établissement de limites maxi- 1,3,4,6,9,10,13,14,17,18 9.375 EUR

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

26 maart 2024.
FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
FE. VANDENBROUCKE
De Minister van Leefmilieu,
Z. KHATTABI

Bijlage 3 bij het koninklijk besluit van 26 maart 2024

(art. 10)

Vu pour étre annexé a l'arrété royal du 26 mars 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE
La Ministre de I’Environnement,
Z. KHATTABI

“Bijlage 3 bij het koninklijk besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en bijdragen
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten

Voor alle werkzaamheden in verband met biociden die vallen onder art 3, 2° van het koninklijk besluit van
4 april 2019, met name voor biociden waarvoor volgens het koninklijk besluit van 4 april 2019 een registratie vereist is
voor de termijn bepaald in artikel 89, lid 2 van Verordening 528/2012, of waarvoor volgens het koninklijk besluit van
8 mei 2014 een toelating of een aanvaarding van kennisgeving werd afgeleverd die nog geldig is, gelden de retributies

vermeld in onderstaande tabel.

Algemene beschrijving van de taak

Referentie artikel van het koninklijk
besluit van 4 april 2019

Retributie

Aanvraag voor registratie van een nieuw biocide met één of
meerdere werkzame stoffen overeenkomstig artikel 4 van het
koninklijk besluit van 4 april 2019

Artikel 7

1.250 EUR

Aanvraag voor registratie van een biocide dat identiek is met
een biocide dat in Belgié reeds toegelaten, kennisgegeven of
geregistreerd is

Artikel 16

625 EUR

Hernieuwing of verlenging van een toelating of aanvaarding
van kennisgeving, verleend overeenkomstig het koninklijk
besluit van 8 mei 2014 betreffende het op de markt aanbieden
en het gebruiken van biociden

Artikel 43, § 2

625 EUR

Hernieuwing of verlenging van een registratie verleend
overeenkomstig het koninklijk besluit van 4 april 2019

Artikel 15/1

625 EUR

Administratieve wijziging zoals gedefinieerd in artikel 6, § 3
van een registratie verleend overeenkomstig artikel 4 van het
koninklijk besluit van 4 april 2019 of van een toelating of een
aanvaarding van kennisgeving verleend overeenkomstig het
koninklijk besluit van 8 mei 2014 betreffende het op de markt
aanbieden en het gebruiken van biociden

Artikel 15, § 2
Artikel 24
Artikel 43, § 3

200 EUR

Wetenschappelijke wijziging zoals gedefinieerd in artikel 6,
§ 3 uitgezonderd wijziging van samenstelling (aard werk-
zame stof) van een registratie verleend overeenkomstig
artikel 4 van het koninklijk besluit van 4 april 2019 of van een
toelating of een aanvaarding van kennisgeving verleend
overeenkomstig het koninklijk besluit van 8 mei 2014 betref-
fende het op de markt aanbieden en het gebruiken van
biociden

Artikel 15, § 2
Artikel 24
Artikel 43, § 3

625 EUR
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Algemene beschrijving van de taak

Referentie artikel van het koninklijk
besluit van 4 april 2019

Retributie

Wijziging van samenstelling (aard werkzame stof )

Artikel 15, § 2

1.250 EUR

kel 10, § 2

Aanvraag vergunning voor parallelhandel Artikel 19 200 EUR + 75 EUR per bijkomend
land van oorsprong

Kennisgeving van experiment of proef in kader van onder- | Artikel 26 625 EUR

zoek en ontwikkeling

Gecertifieerde kopie van een akte van toelating/aanvaarding 50 EUR

van kennisgeving/registratie naar een andere landstaal

Vertaling van een akte van toelating/aanvaarding van 100 EUR

kennisgeving/registratie naar een andere landstaal

Certificaat van vrije verkoop 50 EUR

Bezwaar, uitgezonderd een bezwaar overeenkomstig arti- | Artikel 17 1.250 EUR

Annexe 3 a l'arrété royal du 26 mars 2024

(art. 10)

“Annexe 3 a I’arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire

des matiéres premieres et des produits

Pour tous les travaux en lien avec des produits biocides qui entrent dans le champ d’application de l’art. 3, 2° de
l'arrété royal du 4 avril 2019, a savoir des produits biocides pour lesquels, en vertu de l'arrété royal du 4 avril 2019, un
enregistrement est requis pour le délai prévu a l'article 89, paragraphe 2, du Réglement 528/2012 ou pour lequel
conformément a 1’arrété royal du 8 mai 2014 relatif a la mise a disposition sur le marché et a I'utilisation des produits
biocides une autorisation ou une acceptation de notification a été délivrée et est toujours valable, les rétributions
mentionnées dans le tableau ci-dessous sont d’application.

Description générale de la tache

Article de référence
de l'arrété royal du 4 avril 2019

Rétribution

Demande d’enregistrement d'un nouveau produit biocide
contenant une ou plusieurs substances actives conformément
a l'article 4 de l'arrété royal du 4 avril 2019

Article 7

1.250 EUR

Demande d’enregistrement d’un produit biocide identique a
un produit biocide déja autorisé, notifié ou enregistré en
Belgique

Article 16

625 EUR

Renouvellement ou prolongation d"une autorisation ou d"une
acceptation de notification octroyée en application de I'arrété
royal du 8 mai 2014 relatif a la mise a disposition sur le
marché et a 'utilisation des produits biocides

Article 43, § 2

625 EUR

Renouvellement ou prolongation d"un enregistrement octroyé
en application de 1’arrété royal du 4 avril 2019

Article 15/1

625 EUR

Modification administrative telle que définie a l'article 6, § 3
d’un enregistrement octroyé en application de l'arrété royal
du 4 avril 2019 ou d’une autorisation ou d"une acceptation de
notification octroyée en application de l'arrété royal du
8 mai 2014 relatif a la mise a disposition sur le marché et a
l'utilisation des produits biocides

Article 15, § 2
Article 24
Article 43, § 3

200 EUR

Modification scientifique telle que définie a 'article 6, § 3 sauf
modification de la composition (nature de la substance
active) d'un enregistrement octroyé en application de I'arrété
royal du 4 avril 2019 ou d'une autorisation ou d'une
acceptation de notification octroyée en application de I'arrété
royal du 8 mai 2014 relatif & la mise a disposition sur le
marché et a 'utilisation des produits biocides

Article 15,§ 2
Article 24
Article 43, § 3

625 EUR

Modification de la composition (nature de la substance
active)

Article 15, § 2

1.250 EUR

d’une acceptation de notification dans une autre langue
nationale

Demande d’autorisation de commerce parallele Article 19 200 EUR + 75 EUR par pays d’origine
supplémentaire

Notification d’expérience ou essai dans le cadre de la | Article 26 625 EUR

recherche et du développement

Copie certifiée d'un acte d’enregistrement, d’autorisation ou 50 EUR
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Description générale de la tache

de l'arrété royal du 4 avril 2019

Article de référence Rétribution

§2

Traduction d'un acte d’enregistrement, d’autorisation ou 100 EUR
d’une acceptation de notification dans une autre langue

nationale

Certificat de vente libre 50 EUR
Réclamation, sauf une réclamation conformément a l’article 10, | Article 17 1.250 EUR

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
26 maart 2024.

FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
E. VANDENBROUCKE
De Minister van Leefmilieu,
Z. KHATTABI

Vu pour étre annexé a l'arrété royal du 26 mars 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

La Ministre de I’Environnement,
Z. KHATTABI

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2024/003042]

21 MAART 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 december 2009 betreffende de private
radiocommunicatie en de gebruiksrechten voor vaste netten en
netten met gedeelde middelen

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,
Algemeen

Het besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd, wijzigt het
koninklijk besluit van 18 december 2009 betreffende de private
radiocommunicatie en de gebruiksrechten voor vaste netten en netten
met gedeelde middelen (hierna ” koninklijk besluit van 18 decem-
ber 2009 ”), meer bepaald op het vlak van straalverbindingen en de
tarieven voor straalverbindingen in banden die exclusief zijn toege-
kend.

In totaal zijn ongeveer 4.000 vaste verbindingen (straalverbindingen)
van de openbare mobiele operatoren actief in de banden die aan hen
zijn toegewezen (exclusieve banden) door het Belgisch Instituut voor
postdiensten en telecommunicatie (hierna “BIPT”). Deze vaste verbin-
dingen worden hoofdzakelijk gebruikt voor het transportnetwerk van
de mobiele netten.

De operatoren kunnen in die exclusieve banden verbindingen in
dienst stellen zonder daarvoor een voorafgaande vergunning te hebben
gekregen van het BIPT (artikel 33, derde lid, van het koninklijk besluit
van 18 december 2009). Aangezien de openbare mobiele operatoren
honderden verbindingen per jaar in dienst stellen, kan de toewijzing
van exclusieve banden de indienststelling van de verbindingen vereen-
voudigen, zowel voor de operatoren als voor het BIPT.

In totaal wordt 14684 MHz onder 40 GHz gebruikt voor straalver-
bindingen. Van die 14684 MHz zijn 4731 MHz (32%) exclusieve banden.
Het BIPT geeft, hoofdzakelijk aan de andere gebruikers, vergunningen
af voor vaste verbindingen in de overige 9953 MHz.

Momenteel is het recht verschuldigd per verbinding (artikel 15, § 2,
en artikel 9, § 2, van bijlage 1 van het koninklijk besluit van
18 december 2009), zelfs voor verbindingen in de exclusieve banden.
Het bedrag van het recht hangt enkel af van de gebruikte frequenties en
de bandbreedte van de verbinding.

De operatoren worden dan wel geacht om alles in het werk te stellen
om de verbindingen volgens de regels van de kunst tot stand te
brengen (artikel 33, derde lid, van het koninklijk besluit van 18 decem-
ber 2009), maar het systeem van een recht per verbinding moedigt hen
niet aan om het spectrum op een efficiénte manier te benutten.
Bovendien kan het BIPT onmogelijk de gegevens controleren die de
operatoren verstrekken over de verbindingen in dienst en dus of de
bedragen die worden aangerekend voor de rechten correct zijn.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C — 2024/003042]

21 MARS 2024. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 18 décem-
bre 2009 relatif aux communications radioélectriques privées et aux
droits d’utilisation des réseaux fixes et des réseaux a ressources
partagées

RAPPORT AU ROI
Sire,
Généralité
L’arrété qui est soumis a Votre signature modifie I'arrété royal du
18 décembre 2009 relatif aux communications radioélectriques privées
et aux droits d’utilisation des réseaux fixes et des réseaux a ressources
partagées (ci-aprés « arrété royal du 18 décembre 2009 »), plus

précisément en ce qui concerne les faisceaux hertziens et les tarifs des
faisceaux hertziens dans les bandes attribuées exclusivement.

Un total d’environ 4000 liaisons fixes (faisceaux hertziens) des
opérateurs mobiles publics sont actuellement en service dans les
bandes qui leur sont attribuées (bandes exclusives) par I'Institut belge
des services postaux et des télécommunications (ci-apres « IBPT »). Ces
liaisons fixes servent essentiellement au réseau de transport des réseaux
mobiles.

Dans ces bandes exclusives, les opérateurs peuvent mettre en service
des liaisons sans avoir obtenu d’autorisation préalable de I'IBPT pour la
liaison (article 33, alinéa 3 de l’arrété royal du 18 décembre 2009). Vu
que les opérateurs mobiles publics mettent en service plusieurs
centaines de liaisons par an, 'attribution de bandes exclusives permet
de simplifier le processus de mise en service des liaisons, a la fois pour
les opérateurs et pour I'IBPT.

Au total, 14684 MHz, en dessous de 40 GHz, sont utilisés pour les
faisceaux hertziens. Sur ces 14684 MHz, 4731 MHz (32%) sont des
bandes exclusives. L'IBPT octroie des autorisations pour des liaisons
fixes, essentiellement aux autres utilisateurs, dans les 9953 MHz
restants.

Actuellement, la redevance est due par liaison (article 15, § 2 et
article 9, § 2 de I'annexe 1™ de l'arrété royal du 18 décembre 2009),
méme pour les liaisons dans les bandes exclusives. Le montant de la
redevance dépend uniquement des fréquences utilisées et de la largeur
de bande de la liaison.

Méme si les opérateurs sont censés tout mettre en ceuvre pour
réaliser les liaisons dans les regles de I'art (article 33, alinéa 3 de I'arrété
royal du 18 décembre 2009), le mécanisme de redevance par liaison
n’est pas un incitant pour les opérateurs a utiliser le spectre de maniere
efficiente. De plus, il est quasiment impossible pour I'IBPT de vérifier
que les données fournies par les opérateurs sur les liaisons en service,
et donc que les montants facturés pour les redevances sont corrects.



